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Lo n 2001 - 19 du 25 JOL2001/Portant
C ode de lelectneite
PoAssemblee Nationale of le Sénat ont
adopte,

| o President de da Repubhgue promulaue la
loi dont 1a teneur suit

TITRE PREMIER DISPOSITIONS
GENERALLS
SECTION 1
Définitions

vrticle - A sens de la presente for
- la production d'energie electrique consiste
cn Ja production et toute activite auxiliaire
de transport jusquau point d 3limentation
des réseaux de transport ou de distribution,
- e transport de  Ienergic  eélectrique
consiste en exploitation d’un réseau de
transport destine a la conduite de Iénergie
clectrique deputs les sources de production
Jusguau point dahmentation du reseau de
distribution, ¢t comprenant les  lignes,
slations, transformateurs ¢l autres
comperants electriques, amsi que les tiunes
transportant de énergie electrique ¢n gros
et teurs accessoires,
- la dwstribution de réﬂm‘gie e]ectriquc
consiste en |explottation d’un réseau de
distribution  desting  a  fournir  FPénergje
electrique depuis les points d’alimentation
du resean de  distribution  jusquiaux

utilisateurs. et comprenant  les  lignes.
stations,  transformateurs et auires

composants electriques dont la fonction est
la distribution an détail de
clectrique et leurs accessolres,

- la vente d éneraie éleetrique consiste en la
vente aux tiers ou aux utilisateurs fnaux,

- Pachat powr revendre consiste en Pachat
de grandes quantités deneraie clectrique
pour les revendre en grandes guantites,
lticence ost e drait accorde @ un
operateur par PRtat o sur 1a

calier des charges. dlexercer une de

I"éneryte

- la

base dun

activites ¢ - dessus,
- arandes  quantites
d énergie clecingue supericiy a un .

destene U My

sera detim par deciet.

Section 2

Objectifs ¢t champs d application
Article 2 Le present Code a pour objectul
- fa iberalisation du secteur de electricite.
- e developpement harmonieux de Poflie
d ¢lectricite dans le cadre des lois vigueur.
- la creation des conditions cconomigues
rentabilisation des
mvestissements dans e secteur de enerale
electrique

permettant la

- le developpement de la consommation de
I"¢neruie électrique pour toutes les couches
de ta population et pour Pindustrie |

- e respect  des  condiions dune
concurrence juste et lovale et des droits des
uttlisateurs ¢t des operateurs.

Article 3 le present code réeit les activites
de production, de transport, de distribution.
de vente ¢t dachat pour revendre de
'energie ¢lectrique pour le teriitoire de la
République Islamique de Mauritanie.

Sont exchis du champs d application du
present code .

- les centrales dont fa puissance installec est
inferteure a 30 KV AL

- les centrales des installations milinaires,

Section 3 ,
Dispositions institutionnelles
Article 4 Le Ministre charge de 'eénergie
definit la politique de développement du
sgeteur.  notamment les normes el la
strategie d"¢clectrification décentralisee.
Il assure. ¢n rapport avec autorité de
Regulation. 1« préparation  des
leaislatit el reglemeianjres.

textes

Le Ministre delivie et naditie les licences
sur propositions de Flautonte da yéoulatiop
dans les  conditions  findes }_ﬁy low
dispostions du present code
Article 3 Lo Ministre charee de encru:
asstire da representation de la Mauritane
‘ i craansale
Crlobnoo L onidies il ST
poernat et cfrcgeonal spectl soes dac
oo o ofectnione ey

doree de 'i"“t_«:U!EiLiOH I S A A

T engle. |
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11 assure, en coordination avec I'autorité de
régulation, la préparation et la négociation
des conventions et accords internationaux
en matiere d’électricité.

Il met en ceuvre, en rapport avec |"autorité
de régulation, les accords, conventions et
traités internationaux ou regionaux relatifs
a l"électricité auxquels la Mauritanie est
partie.

Article 6 L’Autorite de Régulation,
conformément & la loi sur fa regulation
multisectorielle, veille a ["application du
présent code et notamment a la mise en
ceuvre des procédures dattribution et
dexécution des licences et autorisations
dans des conditions objectives,
transparentes et non discriminatoires.

A ce titre, elle recoit et instruit les
déclarations, les demandes dautorisation
préalables et les demandes de licence
relatives a la production, fe transport, la
distribution, la vente et lachat pour
revendre de | énergie électrique.

TITRE ! LES ACTIVITES DE
L’ELECTRICITE
SECTION 1

L’exercice des activités lides a électricité

Article 7. La production d’¢neruie
¢lectrique, et toute activité¢ auxiliaire de
transport jusqu’au point d’alimentation des
reseaux de transport ou de distribution
n'est autorisée qu’aux entrepiises ayant
regu une licence a cet cffet.

Article 8: Le transport, de |'énergie
¢lectrique n’est autorise qu’aux entreprises
ayant regu une licence a cet effet.
Article 9. [a distribution

electriove  n'est  autorisee
entieprises avant regu une licence
Article 10 La vente d’énergie clectrique
n'est autorisée qu aux entreprises ayant
recu une iicence

d energie
qu’aux

Article !l - T'achat pour revendre de
grandes quantit€s, n’est autorisee qu’aux
entreprises ayant recu une licence

]

Section 2 :
Critéres d attribution des licences
Article 12 - Les licences sont délivrées par

le Ministre chargé de Pénerzie sur
proposition de ["autorite de regulation
Article 13 Les licences pour la

production, le transport, la distribution, la
vente et ['achat pour revendre de "énergie
¢lectrique, sont attribuées aux personnes
physiques ¢t morales que | Autorité de
Régulation juge capables de respecter leurs
obhigations et de développer les capacités
requises pour I'activité objet de la licence
dans le cadre des lois et reglements en
VIgUEUT.

Article 14 L Autorite de Régulation
s'assure, prealablement a ['octroi d’une
licence que la personne physique ou morale
retenue veillera au respect des droits des

utilisateurs et au respect de
I"'environnement.

Article I5: Les licences délivrées en
applicatton de la présente loi  sont

personnelles. Elles ne peuvent étre cédees
ou transferées a un tiers qu'avec "accord
du Ministre de I'énergie et sur proposiiion
de I'Autornit¢ de Regulation

Article 16 Toute muiation implique la
poursuite du respect de 'ensemble des
obligations lices a la licence.

En Cas de cession d'une licence, les parties
sont tenues d'en informer |autorite de
régulation (uinze jours au moins avant la
conclusion de ladite cession et d accomplir
les formalités prévues a cet effet

LLe non respect de ces procedures est
sanctionne conformement aux dispositions
de la presente loi.

Article 17 © Les licences accordees pour la
production. le transport, la distribution. la
veme et |'achat pour revendre de I'energte
¢lectrique. sont accordées pour un temps
determine.

Elles sont renouvelables.

La durée des licences accordees en matiere
de production, transport, distribution, vente
et achat pour revendre de [Iénergic
électrique  doit permettre a  opératear
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retenu de rentabiliser les investissements
qu’il a réalises.

Article 18 : Les licences feront ['objet
d’une redevance tixé dans le cahier des
charges et comprenant notamment une
redevance pour I"accés universel au service
et une redevance pour le fonctionnement de
I’autorité de régulation.

TITRE T Procédures d’attribution
Section 1
Procédures (’uttribution des licences

Article 19 : Les licences sont accordées sur

fa base d’un appel public & candidatures

assorti d’un cahier des charges.

La procédure d’attribution des licgnces est

assurée par |'autorité de régulation.

Article 20 :La procédure d’attribution des

licences peut étre initiée soit a la demande

d’'un postulant soit & [Pinitative de

I’autorité de régulation. _

Les demandes de licences sont adressées a

’autorité de regulation.

Article 21 - I’ Autorité de Régulation rend

publics les appels d’offre d’octroi de

licences.

Article 22 : L’Autorité de Régulation

recueille les offres des candidats a 'octroi

d’une licence .Elle dépouille et instruit les

offres des candidats.

Article 23: L’Autorit¢ de Régulation

selectionne le candidat retenu pour |’octroi

d’une licence.

Elle veille au respect des principes d’équité,

de transparence et de.non discrimination

dans la procédure d’appel d’offres, de mise

en concurrence et de sélection des

candidatures.

W:-" e 24 . L’autonté de régulation rend
¥is motivé sur le choix ou le rejet d’une

candidature.

Article 25: La décision de l'autonté “de
régulation qui accorde ou rejette ‘unc
demande de licence peut faire I'objet des
recours prévues par la lol sur la regulation
multi - sectorielle.

¥

Section 2
Procédure de modification des licences

Article 26 : Des modifications aux licences
ou aux cahiers des charges des opérateurs
peuvent étre apportées.

Les raisons de ces modifications doivent
étre objectives et non discriminatoires.

Le Ministre chargé de 1’énergie agrée la
proposition de modification présentée par
I"autorité de régulation.

Article 27 : L’autorité de régulation qui
envisage une modification d’une licence ou
du cahier des charges, a son mitative ou
celle d’un opérateur, en informe ce dernier
par un projet motive.

-
»

Le projet motivé doit étre porte a la
connaissance des opérateurs du secteur.
Article28 +L’autonité de régulation indique
le délaijlfui ne pourra étre nférieur a 30
jours, péndant fequel le titulaire de la
licence pourra exprimer son avis sur la
modification envisagées.et demander a étre
entendu.

Article 29 © L’autorité de régulation devra
entendre chaque opérateur qui en aura fait
la demande. _

Article 30 La déciston de modification
d’une licence ou du cahier des charges
devra faire I'objet d’un avis motivé de
Pautorité de régulation publieé au Bulletin
Officiel.

Article 31: Toute modification de la
licence ou du cahier des charges qui affecte
les obligations de son titulaire sera
accompagnée d’une modification tarifaire
ou d’un ajustement tarifaire de la licence
conforme aux principes de tarification du
présent Code.

Article 32 : Les décisions de 'autorite de
régulation concernant la modification des
licences sont susceptibles des recours
prévus par la lot sur fa régulation multi -
sectorielle.
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TITRE IV Attributions de I’autorité de
régulation
Section |
Attribution de I’ Autorité de Régulation
en matiére de décisions individuelles
Article 33 [autorité de régulation, dans
le respect des dispositions législatives et
réglementaires applicables au secteur de
"électricité, regoit, mstruit et décide :
. des demandes de deérogation
dispositions de la présente loi ;
. des demandes d’attribution de licences
prévues a la présente lot ;
. des demandes de modification de licence
ou de leurs cahiers des charges prevues a la
présente loi ;
. des litiges tarifaires,
.des litiges portant sur la qualite des
SeTvices.
Article 34 L’ autorité de régulation veille au
respect, par les intervenants du secteur, des
textes apphcables.
Article 35 L’ Autorité de Régulation assure
le respect de la concurrence dans le secteur
de I"électricité.
Elle assure le respect des droits des
utilisateurs dans le secteur de |'¢lectricité.

aux

Section 2

Attributions de I'Autorité de Régulation

en matiére consultative
Article 36 : L’ Autorite de Regulation est
associée par le Ministre charge de 'énergie
a la conception de la politique sectorielie en
matiere d’electrictte.
Article 37 : 1. Autorit¢ de Reégulation est
consultée par le Mimstre chargé de
I’énergie sur tous les projets de lots, de
décrets et d’arrétes relatifs au secteur de
I €lectricité.
Elle est entendue par le Parlement sur les
projets de lot. T
Article 38 0 Dans le respeet des lois et
reglements en  vigueur, ["Autorite de
Régulation propose au Ministre chargé de
I'énergie  tout  projet  réclementaire
cancernant le secteur de I"electricite
Article 39 L Autorité de Regulation veille,
dans les projets qu’elle soumet au Ministre

226

chargé de I'energte au respect des intérets
legitimes des opérateurs du secteur et des
utilisateur

Article 40 Dans lexercice de  ses
prérogatives  consultatives,  lautorite  de
régulation consulte les operateurs  du

secteur et les représentants des utilisateurs
préalablement & toute proposition faite au
Ministre chargé de 'énergie.

Article 41 - L annonce de la consultation
par lautorité de régulation est faite au
moins trois mois a I"avance dans e Bulletin
Offictel de Nautorite de regulation ainsi que
par tout autre moyen approprie.

Elle précise le sujet sur lequel les
opérateurs et les  representants  des
utilisateurs sont inviteés a emettre  une
opinion, les délais dans  lesquels  cette

opinton doit étre emise et les moyens de
cette émission
Les avis donneés par les opeérateurs et les
utilisateurs sont publies au Bulletin officiel
de "autorite de régulation .
TITRE V Sanctions
Section 1
Procédures de sanction

Article 42 - L Autorité de Régulation, soit
d’office  soit  a  la  demande  dune
organisation Professionnelle, d une
assoctation d utilisateurs ou d une personne
physique ou morale avant interét a agir,
sanctionne  les  manquements  quelle
constate de la part des operateurs exergant
une activite de production, de transport. de
distribution de wverte ou. d achat
revendre de |Tenergie electrique.

pour

Article 43 L Autorite  de
sanctionne manquements
dispositions d'une lot, d'un reglement ou
d'un contrat de licence.

Article 44 Quant sarste d une
demandg, °de Fautorité. ~de
Reégulation met en demeure auteur du
manguement de se contormer aux regles
applicables a activit¢ dans un délai
déterming '

Regulation

les AUn

elle st
sdanction,

&
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1. Autorité de Regulation rend cette mise
en demeure publique par tout moyen
appropri¢. )

Article  45:  Lorsque Tauteur du
manquement ne se conforme pas dans le
délai fixé par I'autorité de régulation, celle ~
¢ci prononce a sen encontre, sans prejudice
des sanctions penales cventuelles contre ses
dirigeants, une des sanctions suivantes

- suspension totale ou partielle du droit de
production, de transport, de distribution, de
vente ou d’achat pour revendre de 'énergie
¢lectrique |

- ou, en cas de récidive,
licence :

- toute sanction pécuniaire proportionnée a
fa gravité du manquement constate .

retrait de la

Article 46. Les sanctions pécuniaires
prononcées a 'encontre d’un opérateur du
secteur ne  peuvent  exceder, par
manquement constate, 5% du chiffre
d’affaires Hors Taxes du dernier exercice
¢coulé de 'auteur du manquement

A défaut  d’activité  permettant  de
déterminer ce montant, la sanction ne peut
exceder 100 millions d ouguiva .

Article 47 . Tout nouveau manquement a
une obligation dont le manquement a d’ores
et déja étée sanctionneé entrainera le
doublement des sanctions pécuniaires.
Article 48 : L’Autonité de Regulation
informe ['opérateur susceptible d’étre
sanctionne des griefs qui sont relevés a son
encontre.

Elle i accorde un délai pour lui permettre
de consulter le dossier le concernant et

présenter ses observations écrites et
verbales
Article 49: La décision par laquelle

I’autorité de régulation inflige une sanction
a 'opérateur doit étre motivée et peut faire
Pobjet d’un recours devant la Chambre
Admimistrative de la Cour Supréme dans le
delai d’un mois a compter de la notification
qui est faite par I'autorité de régulation .
Les sanctions prises par lautorite de
régulation sont publiées au Bulletin officiel
de I"autorité de régulation.

227

Section 2 :

Procédures de révocation des-licences
Article 50 : L Autoriteé de Régulation retire
les licences quant le titulaire a violé de
fagon grave et/ou répétée, les obligations
légales, réglementaires ou contractuelles
qui s’ imposatent a lul.

La décision de retrait d’une licence est
motivée. Elle est prise pour des raisons
objectives et non discriminatoires.

Article S1: Le retrait est prononcé aprés
que lintéressé ait rtegu notification des
griefs, a ét¢ mis en mesure de consulter le
dossier et de présenter des observations
ecrites et orales.

L’intéresse peut exercer toutes voies de
recours prévues par la loi sur la régulation
multi - sectorielle.

TITRE VI Dérogations - accés aux
réseaux - importation - exportation
Section 1
Dérogations

Article 52 : Par dérogation aux dispositions
du présent Code, sont hbres, sur le
territoire  national, les activités de
production, de transport et de distribution
d’énergie électnque par centrales et réseaux
de transport ou de distrtbution établis par
une entreprise ou un menage pour sa
consommation propre ou celle des
entreprises qui lui sont affilices, des lors
que ces centrales sont établies a 'intérieur
de proprietes privees, sans empiétement sur
le domaine public et le domaine privé de
I’Etat ou le domaine national

Article 53 Les activites d’installations
mentionnées a l'article precédent doivent
faire I'objet d'une déclaration préalable
d’activité auprés de autorite de régulation.
Article 54 L’entreprise ou la personne
béneficiant de la dérogation prévue a la
présente section devra se conformer aux
textes et a la réglementation en vigueur, en
particulier en matiére de concurrence.
Article 55 : L’autorite de régulation pourra
retirer, a une entreprise ou a une personne
physique ou morale sa dérogation, si ladite
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personne ne se conformait pas aux
dispositions législatives et réglementaires
applicables.
Section 2
Droit d’accés aux réseaux

Article 56 : Les opérateurs titulaires d’une
licence de production transmettent a
Pautorité de régulation, dés leur signature,
tes contrats de raccordement aux réseaux
gqu'ils concluent avec des operateurs
titulaires d’une licence de transport ou de
distribution d’électricité .

Toute clause d’exclusivité ou d’acces
préférentiel est interdite.

Article 57: Un opérateur assurant le
transport ou la distribution d’énergie
électrique ne peut en refuser 'acces aux
producteurs d’électricité, deés lors que leur
demande est normale et faite de bonne foi.

Il ne peut leur appliquer des tarifs
discriminatoires.
Seules les différences objectives entre

producteurs peuvent justifier les différences
tarifaires.

Section 3

Importation et exportation
Articte 58 © Toute entreprise envisageant
d’importer ou d’exporter de ['énergie
électrique hors de Mauritame doit au
préalable obtenir I'autonisation de "autorité
de régulation.
L.a demande d’autorisation est rejetee st elle
est de nature a compromettre ta politique
sectorielle en vigueur. :
TITRE VII
Tarifs - dgmaine public - sanctions
pénales
Section |
Régulation des tarifs

Article 59 Lgs tank de |'electricite sont
homologués par ie Ministre chargé de
[’énergre.
Article 60 :Les principes permettant |a
définition des tanfs de 1électricité sont
définis par Pautorité de régulation.
Article 61 : Les conditions tarifaires restent
en vigueur pendant une péricde determinée
qui sera définie au préalable ans te cahier

des charges du titulaire de lalicence. ¥,

}:

28

Article 62 . Les tanfs devront assurer des
niveaux de revenus suffisants pour
permettre aux titulaires des licences du
secteur d obtenir un taux de rentabilite
normal de leurs investissements Hs
devront néanmoins étre orientés vers les
colts.

Article 63 : Le taux de rentabilité du
titulaire de la licence sera calculé, compte
tenu des estimations des dépenses qui
devront comprendre notamment :

- 'amortissement, conformément a des
regles convenues |

- les couts de production ou d’achat de
électricite ou de prestations auxiliaires |

- les salaires. honoraires ¢t couts
auxiliaires |

- d’autres frais d’exploitation taxes et
IMpots y compris |

~ les couts provenant du respect de toutes

les obligations reglementaires ;

- les codts provenant du respect des
obligations de service public et des couts
relevant des dispositions transttoires.

Les opérateurs ont 'obligation de tenir une
comptabilit¢ analytique. )

Article 64 Le taux de rentabilité -normal
sera le taux de rentabilité sur capital qui, au
regard des risques auxquels sont assujettis
les Investisseurs, est sutlisant  pour
permettre o I'opérateur d’attirer a nouveau
des capitaux.

Le taux de rentabilité normal sera défini en
termes reels. en tenant compte de d inflation
mesurée sur la base d'mdices d’inflation
generaux. tels quiils peuvent €tre stipulés
dans le cahier des charges du tiwlaire de la
licence.

Article 65 ¢ L. autorite de régulation tiendra
egalement compte de tous reglements ou
formules supplementaires detinis dans le -
cahier des charges du titulaire de la licence
aux fins des caiculs mentionnes plus haut, y
compris les fregles régissant le -traitement
des errelirs ¢ ;nrévision pendant la période
écoulée, et fe traitement des gains
d’efficacité non prévus réalisés par le
ticudaire de la licence.
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Section2
Utilisation dans le domaine public

Articte 66 Le titulaire d'une licence de
transport  ou de  distribution  denergie
¢lectrique peut béneficier de I"autorisation
d’occuper le domaine public ou prive de
["Etat

Article 67 . Le titulaire dune licence de
transport ou de distribution d'eénergie
electrique a le droit d exécuter sur les voies
publiques et leurs dependances tous
travaux nécessaires a | etablissement et a
I"entretien des ouvrages. conformement a la
legislation en vigueur.

Article 68 @ Lorsque des moditications de
tracé ou d’emprise des voies publiques, ou
"ouverture des vores nouvelles, justifices
par T'intérét de la circulation, conduisent a
moditier les installations de distribution
publique, les frais occasionnes par ces
modifications sont a la chargé du titulaire
de la licence.

Pour tout autre motif, et en particulier
I"exécution de travaux publics ou prives, les
frais sont a la chargé de la partie mtéressée
par les travaux.

Article 69 Le titulaire de la licence de
transport  ou de distribution d’énergie
etectrique a le droit ;

I d’établir a demeure des supparts ou
ancrages pour conducteurs  aeriens
d’électricite, soit a Uextérieurs des murs
ou fagades donnant sur la voie publique.
soit sur les toits et terrasses des
batiments, a la condition gtydn puisse v
accéder de t'extérieur et sous réserve du
respect des reglements de voirle et
d’urbanisme. Des arrétés conjomts du
Ministre charge de I'énergie et du
Ministre chargée eI urbanisme fixeront
les prescriptions techmques a respecter
pour la sécurité et la commodité des
personnes et batiments |

de faire  passer les  conducteurs
d’clectricité au - dessus des proprietes
nrivees, sous les meéme conditions et
reserves gue celles spectfiees a alinca o

1-J

R

3. d'¢tablir a demeure des canalisations
souterraines  ou des supports  pour
conducteurs aériens sur des terrains
prives non batis qui ne sont pas fermes
de murs ou autres clbtures équivalentes ;

4. de couper les branches d’arbre qui, se
trouvant a proximite des conducteurs
aeriens, pourraient par leurs
mouvements ou leurs chutes occasionner
des courts - circuits ou des avaries aux
ouvrages.

Articte 70 - L'exécution des travaux prévus
aux alinéas | A 4 Ci - dessus doit étre
précédée d'une notification directe aux
INtEresses.

Blie n’entraine aucune dépossession.

Article 71 . La pose d’appui sur les ‘murs
ou fagades ne peut faire obstacle au droit
du propricta#re de demohr, réparer ou
surélever. ’

La pose des conducteurs ou supports dans
un terrain ouvert et non' bati ne fait pas
obstacle au droit du propriétaire de se clore
ou de baur.
Les  droits
legitimement .
Dans ce cas, toutefois, devra subsister une
servitude de passage permetiat aux agents
de la Société d’entretenir les mstatlations.
Article 72 . Le propriétaire devra, trots
mois avant d’entreprendre les travaux de
démolition, réparation, surélévation,gcléture
ou construction, prevenir Uopératetii de la
distribution  par lettre  recdf®mandée
adressée sa-dommore de eelu) - ci. .
Article 73 © Aucune indemnité n’est due
aux proprie#fres en raison de 4 servitude
de passage pour entretien.

Article 74 L établissement de la servitude
est précédee. sauf nécessiteé immédiate au
consentement  des  interesses, de la
notification visee ¢t - dessus et de la
contection de I"etat des heux, dressé par le
Service des Domaines en presence des
proprietaires ntéresses, a4 la requéte de
"autonte de regudation et cela, lorsquiil est
susceptible d'entrainer une modification a
I"etat des lieux n’emportant pas une prise

peuvBt  étre  exemés

L2
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importante sur les immeubles qui en sont
greves ni reduction de leurs possibilites
d’utilisation effective, mais déterminant un
dommage actuel, direct. matenel et
certain .

Article 75 - La procedure d évaluation du
dommage est sutvi comme en  matiere
d’expropriation.

Article 76 . Lorsqu'il est susceptible
d’entrainer une modification a |'état des
fleux emportant une prise permanente sur
les immeubles qui en sont ureves ou
réduction de leur possibilite d utilisation

effective et determinant un dommage
actuel, direct. matériel et certam,
[‘établissement de la  servitude  est

subordonne a une déclaration d utilité
publique, puis a  l'indemnisation des
titutaires des drotts sur les 1mmeubles
immatriculés et des occupants du domaine
national qui ont effectivement nus en
valeur.

Article 77 . L utiite publique est declarée
et les mdemnites dues aux titulares de
droits sur les immeubles immatricules sont
fixees et payvees comme matiere
d’expropriation  pour  cause ¢ tilite
publique . e
Article 78 ¢ Les proiets de t'd¢d des
ouvrages de transport ot de disfribution
d’énergte electrique, fignes et postes établis
par 'ex opérateurs sont apprauves par le
Ministie charge de [energte et par le
Mimistre  charge de [urbamsme apres

en

enquéte .
Article 79 . Lenquéte est diligentee par

l'ani){i:? 1€ regulation sur la requéte de
l’()pé??tte e
Cette requéte comprend un plan parcellaire
imdiquant toutes les propriétés ou terrans
qui dowvent étre frappes par les servitudes,
mentionnant les noms des propriétaires.
concesstannaires  des terres aw fegitimes
possesseurs et comportant les
renseignements necessaires sur la nature et
t'etendue des servitudes a etablir.

Articte 80 © Aprés notification directe des
travaux  projetes  aux  proprietaires
intéresseés, a leurs ayant - drotts ou aux
détenteurs légitimes de droits sur les terres,

ook

une enquéte est ouverte par les votes
ofticielles dont la durée est tixée a huit
jours francs. Un commissaire - enquéteur
recueille les observations et dresse proces -
verbal. "

Article 81 Ce proces - wverbal est
communique a Foperarteur, pour
observations ou éventuelles modifications
du tracé. Dans ce dernier cas, si des
propriétés nouvelles sont trappees, une
seconde enquéte est diligentee.

Article 82 L'approbation du trace est
constitutive  des  servitudes qui  sont
transcrites

Section 3
Dispositions pénales

Article 83 . est pumt d’un a trois ans de
prison et d’unc amende de cing cent mille a
dix millions d’ougutva. ou de 'une de ces
peines seulement, tout dirtgeant de droit ou
de fait d une entreprise qui, sur sa décision,
exerce sans obtenir au préalable une hcence
a cet effet. une activité de transport. de
distnibution. ou de vente en gros ou en
detatl d'encrgie clectrique.

Article 84 . Est nunt des méme peines tout
dirigea=t de droit ou fait d'une entreprise
qui aura, sur sa  décision, violé les
dispasitions de la licence ou du cahier des
charges s'impesant a elle en .ty de la
presente loi ol

* TITRE VHI DISPOSITIONS
TRANSITOIRES ET DEFINITIVES

Article 85 Les personnes physiques ou
morales qui exercent une activite entrant
dans le champ d application de la présente
loi auront un delat de 6 mots a compter de

son entree  en  application pour sy
conformer
Article’ 80 Les presentes  dispositions

abrogent towe les disposttions antericures
contrarres ‘notaniment celles de
I'ordonnance n® 76 - 316 du 20 novembre
1976 relative a "energie electrique.
Aiticle 87 La presente loi sera publice
selon ta procedure d'urgence et executce -
comme lo1 de I'Etat
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
MAAQUY A OULD SID'AHMED TAY A
l.e¢ Premier Ministre
TYHEIKH EL AVIA OULD MOHAMED
KHOUNA
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Lot 2001 - 26 du 30/01/2001 / Portant
convention D’Etablissement de la Société
Mauritano - Chinoise de Péche (MCP)
L>Assemblée Nationale et le Sénat ont
Adopte

Le Président de la Répubhque Promulgue la
lot dont la teneur suit

Titre 1. PROGRAMME

D’ INVESTISSEMENT :
Article 1 . La présente loi vise a deéfinir le
cadre juridique et réglementaire dans lequel
la Société Mauritano - Chinoise de Péche
(MCP) exploitera a Nouadhibou un
complexe frigorifique compose de
. 2 chambres de stockages a 25° d’une
capacité de 1500T
.1 tunnel de congélation d'une capacité de
6.5 tonnes /j

. Fabrique de glace d’une capacité de 50
tonnes/j

1 salle de traitement d’une capacité de 30
tonnes/

. | salle de transformation d’une capacité
de 10 tonnes/]

. 1 salle de machine d’une puissance de 970
kw.

Article 2: Le cout du programme
d’investissement est estimé a Sept cent
soixante -Mulions d'ouguiya y compris le
fors' . de roulement , il comprend -

- un complexe frigdrifique ci - dessus décrit
- 11 siége abritant la Direction Générale de

s ] - .
sQeicee - Comos

% Titre 11
ENGAGEMENTS RECIPROQUES

Article 3 : I’Etat garanti a la societé MCP |
aux membres de son conseil
d’administration, a ses actionnaires ainsi
qu’aux persennes non mauritaniennes qu’il
emploiera de fagon réguliére, qu'ils ne
seront en aucun cas exposés, de quelque
maniére que ce soit, a un traitement

discriminatoire préjudiciable de droit ou de
tait :

Article 4 : La société MCP préievera sur les
bénéfices résultant de son exploitation une
réserve  speéciale qu’elle investira en
Mauritanie dans un délai maximum de trois
ans, les sommes a investir doivent étre
INscrites année aprés annee a un compte de
réserve speéciale du bilan intitulé réserve
d’investissement,

GARANTIES JURIDIQUES

Article 5 11 ne peut étre appliqué a la
société MCP, pendant toute la durée de la
présente loi aucune mesure comportant une
modification des dispositions applicables a
la date d’entrée en vigueur de cette loi,
dans le domatne de la législation et des
réglements sur les Sociétés et notamment
en ce qui concerne sa gestion, sa
transformation, sa fusion, sa dissolution, sa
liquidation et I'ensemble  des rapports
existants entre Jui et ses actionnaires.
Article 6 : Au cas ou une disposition de la
présente loi se révélerait juridiquement
nulle et non avenue ou inapplicable en
totalité ou en partie, les autres dispositions
resteront valables avant de procéder sans
délai  au  remplacement par  voie
d’amendement la ladite disposition par un
texte approprié, qui respectera, dans toute
la mesure juridiquement possible I'intention
initiale, a permettre la réalisation des
objectifs communs prévus.

GARANTIES COMMERCIALES ET

ECONOMIQUES

Article 7 - Il ne sera appliqué a la sociéte
MCP pendant la duree de la presente lo,
aucune mesure restrictive  limitant, de
quelque maniére que ce soit , les conditions
dans lesquelles la législation en vigueur lors
de la promulgation de la présente loi la
société MCP dispose ainsi de .
- la liberté du choix de ses fournisseurs :

- la libert¢ d’importation des matériels,
équipements de production pieces de
rechange et autres produits, voitures |
piéces detachées, et matiéres
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consommables quelle qu’en soit la nature et
la provenance,

- la liberté de circulation de materiels et
produits . ct - dessus énumeéres amnsi que
tous les produtts lies a I'exploitation
entreprise par la societe,

- {a liberte de fixer les prix et de conduire la
politique de commercialisation des
produits manufactures par la societe.
Cependant, elle accordera. la priorité aux
tournisseurs installes en Mauritanie. chaque
tois que ceux - ¢i offrent des conditions de
compeétitivite comparables avec celles des
fournisseurs étrangers quant aux prix a la
qualté et au delai d'exéeution des
commandes.

MOUVEMENTS DES CAPITAUX

Article 8 © La Societe MCP est autorisée a
ouvrir un compte en divises convertibles
aupres d'une banque de premier ordre de
son choix et d'v loger 60% des recettes
d'exportation qu’elle pourra realiser les
disponibilités de ce compte sont librement
transtérables.

CONDITIONS D’EMPLOIS DU
PERSONNEL NATIONAL ET
EXPATRIFE

Article O La societe MCP s’engage a creer
quatre cent soixante dix (470) cmplois
perthanents au court des deux premieres
annees  d eaploitation ¢t a4 carantir la
formation professionnelle des ressortissants
mauritaniens qu il aura a coplover

[a priorite d embauche sera accordée au
personne qualitie mauritanien

Aructe 10 ['Etar
dentrees. ainsi que des permis de sejour ¢t

accordera  des  visas

de travail. dans fe respect de la leaislation

CILovigueur.  aux  agents  expatites (v
comprisleurs tamilles)  emploves  ou
engaces par la Societe MUP pour les
hesotns de son expioitation

FoEtar carantit. en outre a la societe I
liherte  de recrutement  demplor et de

[

te

licenciement des agents et cadres nationaux
dans le respect de la legislaton en vigueur

GARANTIES ADMINISTRATIVES ET
FONCIERES

Article 11 - L 'Etat fera prendre, egalement.
toute mesure necessaire pour permetire des
que le besom s’en fera sentir. attnbution
d'un terram dont 'usage rentre dans le
cadre du projet | les raccordements aux
reseaux electrniques,  d adduction  d'cau.
d'euzouts, de telephone et autres mesures
necessaires pour le bon tonctionnement du
programmc de la soctete.

Article 12 La societe MCP s’engage &
s assurer de preference aupres des soctetes
nationales d assurances. tans que leurs prix
restent concurrentiels.

TITRE HI - REGIME FISCAL
Article 130 La societe MCP beneficiera
pendant la duree de fa presente lot
avantages tiscaux suivants
Exemption totate de 'mpot Foncrer. de
Fimpdt Revenu
Mobiliers ¢t de la patente pendant une
duree correspondant aux siv (60 premicres
annces d appheation de la presente Toi
Stabilisation pendant une periode de Dix
(10) ans a compter de fa date de prise
deffer de la presente lor des taux et regles
d assiette
directs

les

sur e des  Capitaun

et de pereeption des mpois

el taxes, assimilees  tels quiils
existatent a la date d entree en vigueur de la
presente ol

FITRE IV REGIME DOUANIER
Artiele 14

consentis a la societe MO P

Les dvantaues, ot - apres sont
(0 Les materiels reexportabiles mrodun

par des souietes sous - trwtaies o
de  marches
realises pour le compte de la socwe
seront admis au regime de P Admise
temporaire Speciale avee paiement ©
drofts et taxes au prorata de la doreo
drutlisaton dudie matened
territoire Maurntanie.

Fesecution du

Pl i

sur e
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(i) En  cas d’exportation de produits
manufactures la societé béneticiera de la
procedure de drawback sur les droits et
taxes a lentree supportes par ses
intrants.

(1) Les produits manufacturés exporteés par
la sociéte sont exonerés de tous droits et
taxes de sortie.

Article 15 La societe MCP est tenue de se

soumettre a tout controles exiges par les

services d’application et de suvi du Code
des Investissements et notamment des
services des [mpots des Douanes et des

Péches.

Article 16 Les biens ayant tait Pobjet

d’une réduction des droits et taxes a

I"entree et acquis dans le cadre du decret n°

94 - 096 du 22/10/1994 portant agrément

de la société au régime des entreprises

prioritatres du code des investissements ne
peuvent étre cédes par la sociéteé quiavec

'autqrisation expresse et prealable de

"administration des douanes.

Le non - respect par I'entrepnse agreee de

'une des obligations lui incombant au

terme du présent code de ses décrets

d’application et de la présente loi peut
entrainer le retrait de I'agrément.

Le retrait de ['agrement entrainera le

remboursement au trésor Public du montant

des droits et impots afférents  aux
allégements fiscaux obtenus pendant la
période écoulée et la soumission de

Finvestissement  au régime  de  droit

commun a partir de la date fixé par la loi de

retrait d'agrement

TITRE V - DISPOSITIONS

GENERALES
Article 17 : Dans le cas o un nouveau
code des mvestissements ou tout autre

texte leégislatit ou réglementaire devrait
prévolr des avantages supplémentaires ou
des conditions plus favorables, la sociéte |
sous reserve de son respect de la présente
lor en benéficierait sur simple demande.
Toutefois ces nouveaux avantages ne

~

“wd

pourront, en aucun cas, se cumuler a ceux
dont elle bénéficiait auparavant.

FORCE MAJEURE

Article 18 Lorsque la société est dans
'impossibihite  d’exécuter ses obligations
contractuelles, ou ne peut les executer dans
les délais en raison dun cas de force
majeure I'inexécution ou le retard ne seront
pas consideres comme une violation de la
présente loi, a condition toutefois que le
cas de force majeure invoque soit la cause
de I'empéchement ou du retard.

ARBITRAGE .

Article 19 . En cas de litige survenant entre
PEtat et la  socete,  concernant
I'interpreétation et I'exécution de la présente
loi, les deux parties s'efforceront de le
resoudre & 1'anuable S1 elles ne
parviennent pas a régler le litige a "amiable
dans un délai de trois (3) mois ., elles
conviennent qu’un tel litige sera soumis aux
trbunaux mauritaniens compétents ou au
Centre International pour le Réglement des
Différends Relatifs aux Investissements
entre Etats et Ressortissants d’autres Etats
(CIRDI).

Les recours a l'arbitrage entraine la
suspension des obligations d’exécution en
ce qui concerne |'objet du hitige.
En revanche, I'exécution par les parties de
leurs autres obligations aux termes de cette
loi ne sera pas suspendue durant la pénode
d’arbitrage.
DUREE

Article 20: La présente lon est conclue
pour une duree de dix ans (10} ans et prend
effet a partir de la date de sa promulgation.
Article 21 : La présente loi sera publiée
suivant la procédure d’urgence au journal
officiel et exécutée comme loi d’Etat.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

MAAOUYA QULD SIDAHMED TAYA

Le Premier Ministre

CHEIKH EL AVIA OULD MOHAMED
KHOUNA
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Actes Divers
Decret n°2000- 150 du
29/11/2000/MF/DDET portant concession
provisoire de terrains a Nouakchott

Article ler : Il est concédé a titre provisoire
a " Association des Epargnantes pour
réaliser & chaque famille un toit, dénommée
Association du Toit (ATOIT). des terrains
couvrant une superficie de 256.225 m? dans
le complément de lotissement du secteur
« extension N.O.T module B Suite» de

Nouakchott, objet des N 01a378
conformément au plan joint.
Article2 :  La présente concession  est

consentie sur la base Cent Deux Millions
Quatre Cent Quatre Vingt Trois Mille Cent
(102.483.100)0Ouguivas  representant  les
prix des terrains, les trais de bornave et les
droits de timbre pavable dans un délai de
trois mois a compter de la date du présent
décret

Articie 3 Le defaut de paiement dans le
délai prescrit entraine le retour de ces
terrains domaines sans qu’il  soit
necessaire de le confirmer par decret
Article 4 L Association des Epargnantes
pour realiser a chaque famille un toit.
dénommee Association du Toit (ATOIT)
pourra apres mise en valeur du Terrain et
ce conformement  aux  dispositions  de
Particle 2 du present déeret. obtenir sur sa
demande la concession dehnmive desdits
lots

dAUX

Article 5: Le Ministre des Finances est
chargé de l'application du présent décret
qut sera publi¢ au journal ofticiel

CIRCULAIRE N° 0004 MODIFIANT LA
CIRCULAIRE N°O)4/MF/92 RELATIVE AUX
EXPORTATIONS

Article 1 : L’article 5 de la ctrcularre N°
014 /ME/92 relative aux exportations est
abroge et remplace par 'article 5 nouveau :
« Toutes les exportations non visees par

234

Particle | ci-dessus sont soumises a
I’¢tablisserient  par Dexportateur d'un
certificat  d’exportation conforme au
modele figurant en annexe B nouveau. Ces
certificats d’exportation qui comportent un
engagement de rapatriement doivent étre
vises par la Direction Générale des
Douanes {Bureau de la valeur). Celle - ci
apposera un numero de visa qui sera répute
étre le numeéro du certificat ».

Article 2: La Direction Générale des
Douanes du Ministére des Finances se
substituera a la Banque Centrale de
Mauritanie dans toute la procédure par les

articles non moedifiées de la circulaire
014/ME/92.
Articte 3 : Toutes dispositions contraires

dans les textes réglementaires régissant les
exportations sont abrogées et remplacées
par celles de larticle 2 de la présente
circulaire.

Fait a Nouakchott, le 29 Mars 2001

Le Ministre des Finances

Mahfoudh Ould Mohamed Al

Actes Divers

Decret n®2000 - 137 du 21/1H2000/PM
portant agr¢ment de L'ETS Mohamed
Quld Barakallah (EMBC) au régime des
cntreprises  prioritaires du code des
mvestissements.

Article 1 - L'Etablissement Mohamed Quld
Barakallah (EMBC) est agréee au Régime
des Entreprises Prioritaires de
L ordonnance n°89/013 du 23 /01/89
portant Code des investissements pour la
réalisation a Rosso (Trarza) d’'un complexe
d’usinage et de production de riz.

Article 2 [I"Etablissement EMBC bénéficie
des avantages suivants :

a) Avantages douaniers :

Réduction des droits et taxes pergus a
["entrée pour une période de trois (3) ans a
compter de la date de signature du présent
décret sur les maténiels, matériaux, biens
d’équipements et des piéces de rechanges
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reconnaissables comme specifiques  du
programme d’investissement, le montant
cumulé desdits droits et taxes est reduit a
5% de la valeur CAF des biens susvises.
Avantages Fiscaux :

Exonération de I'mpot di au titre du BIC
portant sur une partie des bénetices bruts
d’exploitation pendant durée
correspondante  aux  six prenueres
années d’exploitation :

I la partie non imposable au BIC est fixee a
40% du bénétice brut d’exploitation.

2 le reliquat de ce bénéfice brut est assujetti
a I'impdt conformément au bareme ci -
apres .

une

(6)

Années d’exploitation | Réduction fiscale
accordee
Premiére année 90%
Deuxiéme année 80%
Trowsiéme annee 70%
Quatriéime année 60%
Cinguéme annee 50%
Sixieme année 40%

e) Avantages en matiere de financement :

Réduction de 50% de la taxe de prestation
de service (TPS) sur le colt du crédit
concernant les emprunts contractes aupres

des institutions locales en vue du
financement du programme
d’investissement agrée et du fonds de

roulement pendant les six (0) premiéres
années d’exploitation.

d)Pénétration du marché national :

En cas de dumping manifeste ou de
concurrence  déloyale,  I’Etablissement
EMBC peut demander a bénéficier pendant
tout ou partie des trois (3) premieres
années d’exploitation d'une surtaxe tarifaire
et dégressive frappant le produit concurrent
tmporté.

e) Avantages liés a I’exportation
Autorisation  d’ouvrir  auprés  des
institutions  financiéres  nationales un
compte en devises approvisionne a hauteur
de 25% du chiffre affares réalisé a
I’exportation des produits les manutactures
mauritaniens  les modalités  de
fonctionnement de ce compie seront

h

précisées par instruction de la Banque
Centrale de Mauritanie

avantages ‘iés a l'implantation d’activites
dans les régions de 'interieur

- cession gratuite ou a tanit preférentiel de
terrain @ Rosso {(Trarza) pour abriter la
Direction du projet

Article 3 I'Etablissement EMBC  est tenue
de se soumettre aux obligations suivantes :
a)Utiliser en priorité les matériaux, matieres
premiéres, produits et services d’origine
mauritanienne, dans la mesure ou ils sont
disponibles a des conditions de prix, delai
et qualité comparable a ceux des mémes
biens d’origine étrangere ;

Employer et assurer la formation des
cadres, agents de maitrise et de la main
d ceuvre mauritanienne,

se conformer aux normes de qualité
nationale ou internationale applicables aux
biens et services objet de son activite ;

se conformer aux normes de sécurite
internationale ;
disposer d’une organisation comptable

conforme aux dispositions législatives et
réglementaires |

respecter les dispositions réglementaires
relatives au dépoOt des accords et contrats
portant sur les titres de proprieté
industrielle ou d’acquisition de
technologie ;

fournir les informations devant permetire
de controler le respect des conditions
d’agrément et le suivi des activites de
production  de service: en particulier,
élaborer a 'attention des services du suivi
et d’application du code des
imvestissernents un rapport trimestriel sur
état  d'avancement du  programme
d’mvestissement et les  performances
réalisees.

remplir les obligations fiscales
conformément aux dispositions du présent
decret.

la partiec exonérée des bénéfices prévus a
Particle 2 alinéa b doit étre reversée
dans un délai maximum de trois (3) ans
dans I'entreprise ou dans des participations
a d’autres entreprises au titre d’un
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programme d’investissement agreé ; les
sommes devant €tre inscrite¥, annge apres
année a un compte de réserve spécial du
bilan intitulé réserves d’investissement’”.
En particulier I'Etablissement EMBC est
tenue de présenter a la Direction des
Ressources Agro - pastorales a la
Direction Générale des Impots le bilan et
les comptes d’exploitation certifies par des
experts agréés en Mauritanie, en double
exemplaires dans les quatre(4) mois suivant
la cléture de chaque exercice.

Article 4 : Les matériels, matériaux et biens
d’équipement et pieces de rechange vises a
I’article 2, alinéa ~a™ c1 - dessus sont ceux
de la liste annexée au présent decret.
Article 5 - Le délai d'installation est fixé a
trots (3) ans a compter de la date de
signature du présent décret, passé ce dela
et si la mise en ceuvre du projet n'est pas
effective, les dispositions du présent décret
sont considérées “'nulles et non avenue’
Article 6 : La date de mise en exploitation
sera constatée par arrété conjoint des
Ministres chargés du Développement Rural
et des Finances, au plus tard a la fin de la
periode d’installation prévue a larticle 5 ¢
- dessus.

Article 7 : I'Etabhissement EMBC est tenue
de créer cinquante huit(S8) emplois dont 2
cadres conformément a [étude de
faisabilite.

Article 8 : ’Etabhssement EMBC benéficie
des garanties preévues au titre 1l de
"ordonnance n°89.013 du 23/01/89 portant
Code des investissements.

Article 9 La durée des avantages accordés

a larticle 2 ci - dessus ne peut étre
prolongeée.

Article 10: Les biens ayant fait I'objet
d’une réduction des droits et taxes a
I'entrée citée a I'article 2 ¢ - dessus ne
peuvent étre cédeés par Pentreprise qu’avec
I'autorisation expresse et prealable du
Ministre des Affaires Economiques et du
Développement .

Article 11 : Le rion respect des dispositions
du présent décret et de |'ordonnance n®
89.013 du 23/01/1989, portant Code des
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investissement entrainera le retrait de
I"agrément, ce retrait se traduira par le
remboursement au Trésor Public du
montant des droits et impdts atférents aux
allégements fiscaux obtenus pendant la
période ecoulée et la soumission de
I'investissement au régime des droits
communs a partir de la date fixée par le
décret de retrait de I'agrément.

I sera en outre fait applcation des
sanctions prevues par le décret n°85.164 du
31 juillet 1985, portant apphcation de
I"'ordonnance 84.020 du 22 janvier 1984,
soumettant a autorisation au déclaration
préalable |'exercice de certaines activites
industrielles. .
Article 12 Les Ministres des Affaires
Economiques et du Développement, du
Développement Rural et des Finances sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent decret qui sera
publié au journal officiel

Décret n“2000 - 143 du 29/11/2000/PM
portant agrément de la sociéte industrielle
de conserve de poissons (SICOP - sa) au
régime des entreprises prioritaires du code
des investissements.
Article 1: La Societé
Conserve de Poissons (SICOP -sa) est
agréée au  Regime des  Entreprises
Prioritaires de L’ordonnance n°89/013 du
23 /01/89 portant Code des investissements
pour la réalisation et Iexploitation a
Nouadhibou d’une unité industrielle de
transtormation de poissons. Les produits
finis de cette transformation sont boites de
conserves et le filet congelé.

Article 2 :la sociéte SICOP - sa beneticie
des avantages suivants -

a) Avantages douaniers :

Réduction des droits et taxes pergus a
’entrée pour une période de trois (3) ans a
compter de la date de signature du présent
décret sur les matériels, matériaux, biens
d’équipements et des pieces de rechanges
reconnaissables comme spécifiques du
programme d’investissement, le montant

Industrielle de .



-

-
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cumule desdits droits et taxes est réduit a
5% de la valeur CAF des biens susvises.
Avantages Fiscaux :

Exonération de ['impdt da au titre du B1C
portant sur une partie des bénetices bruts
d’exploitation  pendant une  durée
correspondante aux six (6) premieres
années d’exploitation :

| la partie non imposable au BIC est fixée a
40% du bénéfice brut d’exploitation.

2 le reliquat de ce bénétice brut est assujetti
a 'impdt conformément au bareme ci -
apres

Années d’exploitation |Réduction fiscale
accordée

Premiére année 50%

Deuxieme annee 50%

Troisieme année 50%

Quatneéme année 40%

Cinquieme année 30%
\_Sixiéme année 20%

, anng¢es d’exploitation.

) Avantages en matiere de financement :

Réduction de 50% de la taxe de prestation
de service (TPS) sur le colt du crédit
concernant les emprunts contractes aupres
des institutions nationales en vue du
financement du programme
d'investissement agree et du tonds de
roulement pendant les six (6) premieres

-

d)Pénétration du marché national :
En cas de dumping manifeste ou de
concurrence deéloyale,"la Societe SICOP -
sa peut demander a bénéficier pendant tout
ou-partic des trois (3) premicres années
d’exploitation d’une surtaxe tarifaire et
dégrexsive frappant le produit concurrent
importé.

e) Avantages liés a |'exportation
Autonisation  d’ouvrir  aupres  des
institutions  financiéres  nationales

compte en devises approvisionné a hauteur

de 25% du chitfre affaires
I’exportation des produits“les modalités de

fonctionnement de ce - compte seront
précisées gar instruction de la Banque
Centrale db Mauritanie .

vl

réalis¢ 4~
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L_anne’? l

Article 3 la Société SICOP - sa est tenue de
se soumettre aux obligations suivantes :
a)Utiliser en priorité les matériaux, matiéres
premieres, produits et services d’origine
mauritanienne, dans la mesure ou 1ls sont
disponibles a des conditions de prix. delai
et qualité comparable a ceux des mémes
biens d’origine étrangere ;

Emplover et assurer la formation des
cadres, agents de maitrise et de la main
d’ceuvre mauritanienne,

se conformer aux normes de sécurité
internationale applicables aux biens et
services objet de son activité .

se conformer aux normes de sécurité
internationale ;

disposer d'une organisation compiable
conforme aux dispositions législatives et
réglementaires ;

respecter les dispositions réglementaires
relatives au depdt des accords et contrats
portant sur les fitres de propnéte
industrielle ou d’acquisition de
technologie |

fournir les nformations devant permettre
de controler le respect des conditions
d’agrement et le suivi des activites de
production  de service; en particulier,
élaborer a I'attention des services du suivi
et  d’application  du code des
investissements un rapport trimestriel sur

I'état  d’avancement du  programme
d'investissement et les performances
réalisces.

remphir les obligations fiscales
conformément aux dispositions du présent .
décret. ’

la partie exonérée des bénefices prévus a
Particle 2 alinéa ’b’ doit éire reversee
dans un délai maximum de trois {3) ans
dans I'entreprise ou dans des participations
a d'autres entreprises au titre dun
programme d’investissement agréé ; les
sommes devant étre inscrites, année apres
r n compte de réserve spécial du,
bifas tuleé “réserves d’investissement’.

En particulier la Société SICOP - sa  esy,
teue de présenter a la Direction de la
promotion des produits de péche et a la
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Direction Générale des Impots le bilan et
les comptes d’exploitation certifies par des
experts agrees en Mauritanie, en double
exemplaires dans les quatre(4) mois suivant
ta cloture de chaque exercice

Article 4 : Les matériels, matértaux et biens
d’equipement et pieces de rechange vises a
Iarticle 2, alinéa “’a™ ¢i - dessus sont ceux
de la liste annexce au present décret.
Article 5 - Le délat d’installation est fixé a
trois (3) ans a compter de la date de
signature du présent décret, passc ce delai
et st la mise en ceuvre du projet n’est pas
effective, les dispositions du present décret
sont constdérées “nulles et non avenue’’
Article 6 - La date de mise en exploitation
sera constatée par arrété conjoint des
Ministres chargés des Finances et des
péche, au plus tard a la fin de la période
d’installation prévue a larticle 5 ¢i -
dessus.

Article 7 : la societé SICOP - sa est tenue
de créer Deux Cent Trente Cing(235)
emplois dont 15 cadres conformeément a
[’étude de faisabilité.

Article 8: La Sociétée SICOP - sa
benéficie des garanties prévues au titre
de l'ordonnance n” 89013 du 23/01/89
portant Code des investissements.

Article 9 : La durée des avantages accordes
a larticle 2 ¢t - dessus ne peut étre
prolongee.

Article 10 Les biens ayant fait I'objet
d’une réduction des droits et taxes &
'entrée citée a Particle 2 ci - dessus ne
peuvent étre ceédeés par I'entreprise qu’avec
Pautorisation expresse et prealable du
Ministre des Affaires Economiques et du
Développement

Article 11 : Le non respect des dispositions
du présent décret et de ordonnance n°
89.013 du 23/01/1989, portant Code des
investissement entrainera le retrait de
lagrément, ce retrait se traduira par le
remboursement au  Trésor Pubhc du
montant des drotts et impots afférents aux
allégements fiscaux obtenus pendant la
période écoulée et la soumission de
investissement au régime des droits

2

8

communs a partir de la date fixée par l¢
décret de retrait de Pagrément.

Il sera en outre fait application des
sanctions prévues par le décret n°85.164 du
31 juillet 1985, portant application dc
"ordonnance 84.020 du 22 janvier 1984,
soumettant a autorisation au déclaration
prealable ['exercice de certaines activités
industrielles.

Article 12 Les Mumustres des Affaires
Leconomiques et du Developpement, des
Péches ot des  Finances sont charges,
chacun en c¢e qui le concerne, de
'exéeution du présent decret qui sera
publié au journal officiel

Décret n°2000 - 145 du 29/11/2000/PM
portant agrement de "Auberge Sadek au
régime des entreprises prioritaires du code
des investissements.

“Article 1 1auberge Sadek st agréée au

Régimme des Entreprises Prioritaires de
L ordonnance n°89/013 du 23 /01/89
portant Code des investissements pour la
réalisation ¢t D'explottation a Aioun El

Atrouss  dune  structure  touristique
comprenant 23 cases, un restaurant
moderne ct une aire aménagée pour
ceérémontes.

Article 2 L auberge Sadak bénéficie des
avantages suivants :

a) Avantages douaniers

Réduction des droits et taxes pergus a
I'entrée pour une période de trois (3) ans a
compter de la date de signature du présent
décret sur les matériels, matériaux, biens
d’équipements et des pieces de rechanges
reconnaissables comme spécifiques  du
programme  d’investissement,agrée  le
montant cumulé desdits droits et taxes est
réeduit a 5% de la valeur CAF des biens
SUSVISES.

Avantages Fiscaux :

Exonération de I'imp6t di au titre du BIC
portant sur une partie des bénéfices bruts
d’exploitation  pendant  une  durée
correspondante  aux six (6) premieres
années d’explottation :
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| 1a partie non imposable au BIC est fixée a
40% du bénéfice brut d’explottation.

2 le reliquat de ce benéfice brut est assujetti
a 'impdt conformément au bareme c¢i -

apres :
Années d’exploitation {Réduction ftiscale
accordeée

Premiére année 50%

Deuxiéme année 50%

Troisiéme année 50%

Quatrieme année 40%

Cinguiéme année 30%

Sixiéme année 20%

¢) Avantages en mattere de financement
Reduction de 50% de la taxe de prestation
de service (TPS) sur le codat du crédit
concernant les emprunts contractés auprés
des institutions locales en wvue du
financement du programme
d’investissement agréé et du fonds de
roulement pendant les six (6) premiéres
années d’exploitation.

d)Avantage lie a |'implantation de I"activité
dans les régions de I'intérieur :

cession gratuite ou a titre préférentiel de
terrain a Aioun pour abriter la direction du
projet.

Article 3 L auberge Sadek est tenue de se
soumettre aux obligations suivantes :
ajUtiliser en priorité les matériaux, mattéres
premiéres, produits et services d’origine
mautitanienne, dans la mesure ou ils sont
disponibles a des conditions de prix, délai
et qualit¢ comparable a ceux des mémes
biens d’origine étrangére |

Employer et assurer la formation des
cadres, agents de maitrise et de la main
d’ceuvre mauritanienne,

se conformer aux normes de sécurité
internationale applicables aux biens et
services objet de son activité ;

se conformer aux normes de sécurité
internationale ;

disposer d’une organisation comptable
conforme aux dispositions Ilégislatives et
réglementaires ;

fournir les informations devant permettre
de controler le respect des conditions
d’agrément et le suivi des activités de

-
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production et de service ; en particulier, ,
elaborer a 'attention des services du suivi
et d’application du code des
Investissements un rapport trimestriel sur

I'état  d’avancement du  programme
d’investissement et les performances
réalisees.

remplir les obligations fiscales

conformément aux dispositions du présent
décret.

la partie exonérée des bénéfices prévus a
Particle 2 alinéda b’ doit étre reversée
dans un delar maximum de trois (3) ans
dans I'entreprise ou dans des participations
a d’autres entreprises au titre d’un
programme d’investissement agrée; les
sommes devant étre inscrites, année apres
année a un compte de réserve spécial du
bilan intitule “’réserves d’investissement’’.
En particulier ['auberge Sadek est tenue
de presenter a la Direction du Tourisme et
a la Direction Générale des lmp6éts le bilan
et les comptes d’exploitation certifiés par
des experts agreés en Mauritanie, en double
exemplaires dans les quatre(4) mois suivant
la cloture de chaque exercice.

Article 4 ; Les matériels, matériaux et biens
d’équipement et pieces de rechange visées
a l'article 2, alinéa “'a’” ¢i - dessus sont
ceux de la liste annexée au présent décret.
Article 5 : Le délai d’installation est fixé a
trois (3) ans 4 compter de la date de
signature du preésent décret, passé ce délai
et st la mise en ceuvre du projet n’est
effective, les dispositions du présent décret
sont considérées “'nuiles et non avenue’ ",
Article 6 © La date de mise en exploitation
sera constatée par arrété conjoint des
Ministres chargés des Finances et du
Tourisme, au plus tard a la fin de la période
d’installation prévue a larticle § ¢i -
dessus.

Article 7 I'auberge Sadek est tenue de créer
neuf (9) emplois dont 2  cadres
conformément a I’étude de faisabilité.
Article 8 : L’auberge Sadek bénéficie des
garanties prévues au titre 1 de
I’ordonnance

4
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n” 89.013 du 23/01/89 portant Code des
Investissements.

Article 9 @ La durée des avantages accordes
a larticle 2 ci - dessus ne peut Etre
prolongge.

Article 10 Les biens avant fait |'objet
d'une réduction des droits et taxes a
Ientrée citee a larticie 2 ¢ - dessus ne
peuvent étre cédcs par |'entreprise (uavec
|"autorisation expresse et prealable du
Ministre des Affaires Economiques et du
Développement .

Article 11 - Le non respect des dispositions
du présent décret et de l'ordonnance n”
89.013 du 23/01/1989, portant Code des
investissement entrainera le retrait  de
'agrément. ce retrait se traduira par le
remboursement au  Trésor Public du
montant des droits ¢t 1impots atterents aux
allécements fiscaux obtenus pendant la
période écoulée et la  soumission de
I'investissement  au  régime  des  droits
communs a partir de la date fixée par le
décrei de retrait de 'agrément.

1l sera en outre fait application des
sanctions prevues par le décret n*85.104 du
31 juillet 1985, portant application de
ordonnance 84.020 du 22 janvier 1084,
soumettant a autonsation au deéclaration
préalable I'exercice de certaines activites
mdusirielies.

Article 12 Les Mumistres des Affaires
Economiques et du Deéveloppement du
Tourisme et des Iinances sont charges,
chacun en ce qut le concerne, de
I'execution du  present deécret qui sera
publé au journal ofhciel.

Projet de Decret n’2000 - 146 du
29/11/2000/ PM portant agrément de la
societé coopcrative Bassiknou  Lait au
régime des entreprises prioritaires du code
des investissements.

Articie t:  La Société Coopérative
Bassiknou lait est agreée au Regime des
Entreprises Prioritaires de L’ordonnance
n°89/013 du 23 /O1/89 portant Code des
investissements pour la réalisation et
exploitation a Maghamou tbrahiina (Hodh

240

Charghi) une unité agro - pastorale destinée
aux cultures tourragéres, maraicheéres et un
elevage de vaches et chamelles laitieres
Article 2 :la sociéte coopérative Bassiknou
lait béneficie des avantages suivants

a) Avantages douaniers

Réduction des drotts et taxes pergus a
"entrée pour une periode de trois (3) ans a
compter de la date de signature du present
décret sur les matériels, materiaux, biens
d equipements et des pieces de rechanges

reconnaissables  comme  spécitiques  du
programme  dinvestissement, le montant

cumule desdits droits et taxes est rédurt a
5% de la valeur CAF des biens susvises.
Avantages biscaux

Exoneration de Fimpor du au titre du BIC
portant sur une partie des benetices bruts
d"exploitation pendant une duree
correspondante  aux (6) premieres
années d exploitation

I la partie non tmposable au BIC est fixee a
40% du bénetice brut d’exploitation.

2 le reliquat de ce bénetfice brut est assujetti
a P'impdt contormement au bareme ¢t -

apres

SI1X

Annces d'exploitation | Reduction fiscale
accordee
Premiere annee Y0y
Deuxiéme année 80%
Trotsiéme annee 70%
Quatriéme annee 60%
Cinquieme annee 50%
Stxiene annee 40%

¢) Avantages en matiere de financement ¢
Réduction de 50% de la taxe de prestation
de service {TPS) sur le codt du crédit
concermant les emprunts contractes aupres
des institutions locales vue du
financement du programme
dinvestissement agréé et du fonds de
roulement pendant les six (6) premieres
années d’exploitation.

d)Pénétration du marché national :

En cas de dumping. manifeste ou de
concurrence déloyale, la Societe
Coopérative Bassiknou Lait peut demander
a bénéficter pendant tout ou partie des trois
{(3) premieres années d’exploitation d’une

€n
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surtaxe tantare et degressive trappant le
produit concurrent importe
e) Avantages lies a exportation

d ouvrir
linancieres

Autorisatton aupres  des

institutions nationales  un
compte en devises approvisionne a hauteur
de 23% du chiffre atfawres realise a
Pexportation des  produits  manutactures
mavritaniens. modalites de
fonctionnement  de  ce
precisces par instructon de Ly Bangue
Centrale de Maurramie

Avantage e a Dimplantation d activites
dans les regions de I'interieur

cesston gratuite ou a tartl preterentiel de
Maghamouo  lbrahim (Hodh
abriter la Direcuion du

L.es

comple  seront

rerram - d
Charghn)
projet .
Article 3 la Soctete Cooperative Bassiknou
| ait
obligations sutvantes

pour

est tenue de se sowmettre aux
a)Uitiiser en priortte les materiaus, matieres
premieres. produits et services dorngine
mauritanienne, dans Ta mesure ou ils sont
disponibles a des conditions de prisc delal
ct qualite comparable a ceux des memes
hiens d orteme etrangere |

Fmplover ¢
cadres. agents de maitrise et de ta main
d7eeuvre maurnanienne.

assurer o tformaton  des

se o contormer  aus normes  de gualite

nationale cu mternationate applicables aox
biens et services objet de sonactivie .

secontormer  aus nhormes  deooseeurnite

imternationale

disposer dTune  orpanisation comptable

conforme oy dispesitions leenslatives o
reclomentaires

respecter les  dispositions  reglementaires

cy
relatves au depot des accords er contrits
Ie

portant  osur des o tnes prOprChe

nddastnelle Y Jacquisinon de

rechnoloare

P Tes stoomanons devan permettre

Jooovonraler e respect des conditions

Jagrement ot leosana des actiates de

production et de serviee o en partieulier

claborer o Vattention des sernvices (g sui

Ci ti-xli‘[‘ﬁ\_ﬂlih"?a i coide dos

2

myvestissements un rapport rimestriel sur
'etat  d avancement du  programme
dinvestissement et les performances de
production realisees

remplir fes obligations fiscales
contormement aux dispositions du présent
decret.

la partie exoneree des bénctices prevus a
Farticle 2 alinea *'b™ doit étre reversee
dans un delal maxmum de trots (3) ans
dans 'enureprise ou dans des participations
a dautres  entreprises  au  titre  d'un
programme  d'investissement  agreée |, les
sommes devant étre mscrites, annee apres
annee a un compte de réserve special du
bilan mritale ~reserves dinvestissement .
I'n particulier la Societe  Coopérative
Bassiknou 1.ait est tenue de présenter a la
Direction des Ressources Agro - pastorales
et a ta Direction Generale des Impots le
bilan et fes comptes d exploitation certifics
par des experts agrees en Maurttanie, en
double exemplaires dans les quatre(4) mors
suivant la cloture de chaque exercice.
Article 4 . Les maténels, mateniaux et biens
d’équipement et pieces de rechange viseées
a barticie 2. ¢t - dessus sont
ceux de la liste annexee au present décret.
Article 5 1e detar dinstallation est fixe a
{3) ans a date de
siwnature du present decret, passe ce delan
et s la mise en weunvre du projet nest pas
ellective, les dispositions du present decret
sont constderees
Article 6 La date de mise en exploitation
sera  constatee  par arréte conjoint  des
Vimistres charges du Développement Rural
et des Finances - au plus tard a la fin de la
perode dimstallation presue a Uarticle 5 o

alinea “"a”’

trons compter de la

“nulles et non avenue™

- dessus

Artcle 7 e societe Coaperatne
Bassthnow fart est tenue de creer Somxante
rogedy  emplors dont 4 cadres

conformenent a b etude de Tasabilite

AV RTINS La  Societe  Cooperative
Lait  beneticie des garanties
provaes au te Hode Tordonnance n
Sols du 230189 portant

04 essaement s

ERTSIINIBI

Code des
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Article 9 : La durée des avantages accordés
a larticle 2 ¢ - dessus ne peut étre
prolongée.

Article 10: Les biens ayant fait 1’objet
d’une réduction des droits et taxes a
’entrée citée a I'article 2 ci - dessus ne
peuvent étre cédés par I'entreprise qu’avec
'autorisation expresse et préalable du
Ministre des Affaires Economiques et du
Développement .

Article 11 : Le non respect des dispositions
du présent décret et de I'ordonnance n°
89.013 du 23/01/1989, portant Code des
investissement entrainera le retrait de
’agrément, ce retrait se traduira par le
remboursement au Trésor Public du
montant des droits et impots afférents aux
allégements fiscaux obtenus pendant la
période écoulée et la soumission de
I'investissement au  régime des droits
communs a partir de la date fixée par le
décret de retrait de I’agrément.

Il sera en outre fait application des
sanctions prévues par le décret n°85.164 du
31 juillet 1985, portant application de
I'ordonnance 84.020 du 2;f]aqvier 1984,
soumettant & autorisation au déclaration
préalable 'exercice de certaines activites
industrielles.

Article 12: Les Ministres des Affaires
Economiques et du Deéveloppement du
Développement Rural et des Finances sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent décret qui sera
publle au journal officiel

A_ctes Divers

Décret n® 2000 - 08 du 17/02/2000
/PM/MMI accordant, un permis de
recherche de type M n° 107 pour les
substances du groupe 2 dans la zone du
Tijirit Est (Wilayas de 1" Adrar et de
I'Inchiri), a la societé laSource
Développement S.A.S au nom de

I” Association de Recherche du Tiprit.
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Article ler - Un permis de recherche | de
types M n° 107, pour les substances du
groupe2, est accordé ., au nom de
I"association de Recherche du Tijirit | ala
société laSource Développement S AS | 42
Avenue de la Grande Arme - 75017 Paris
(France), pour une durée de trois (3) ans a
compter de la date de la notification du
preésent deécret

Ce permis situ¢ dans la zone du Tijirit Est
(Wilayas de I’ Adrar et de I’Inchirt ),
confere dans les limites de son périmétre et
indéfiniment en profondeur, le droit exclusif
de prospection et de recherche des
substances du groupe 2 tel que défini a
I’article 5 de la loi miniere. N

Article 2 ; Le périmetre de ce pernus dont
la superficie est égale a | 448 km? | est
délimité par les points 1,2,3,4.5,6 7 et 8

111111

ayant les coordonnées suivantes :

Points | Fuseau | X- m Y-m

i 28 586000 12 359 000
2 28 624 000 |2 359 000
3 28 624 000 |2 332 000
44 28 612 000 |2 332 000
5 28 612000 |2 320000
6 28 507 000 |2 320 000
7 28 597 000 (2 310000
8 28 586 000 | 2310000

Article 3 : LaSource s’engage a consacrer
pour la realisation de son programme de
recherche | au minimum, un mnmam d'un
millien hun cent cinquante

(1.856.000) francs frangais. ~. ‘_,
l’equtvalem de soixante (u alers v ilhons
(74 000. 000) d’ouguiyas enwro v
LaSource doit tenir une cosgp. abilité au )
plan national pour I’ enseml:?éw_genses :
effectuées qui seront attestées par les '
services compeétents de la Direction des
Mines et de la Géologie

Article 4 - LaSource est tenue, a conditions
¢quivalentes de qualité et de prix, de
recruter en priorité du personnel
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mauritanien et de contracter avec des
fourmsseurs et entreprises nationaux.
Article 5 : Le Ministre des Mines et de
I"Industrie est chargé de I’exécution du
présent décret, qui sera publie au Jougnal
Officiel.

Décret n°2000 - 10 du 17 /02/2000
PM/MMI  accordant, un perms de
recherche de type M N° 108 pour les
substances du groupe 2 dans la zone du
Tijirit  Quest  (wilavas de  Dakhlet
Nouadhibou et de Pinchiri), a la société
LaSource Développement S.AS au nom de
I’ Association de Recherche du Tijint8
Article ler . Un permis de recherche, de
type M n° 109, pour les substances du
groupe 2, est accordé, au nom de
I’ Association de Recherche du Tijint, a la
société LaSource Développement S.AS 42
Avenue de la Grande Arme - 75017 Pars
(France), pour une durée de trois (3) ans a
compter de la date de la notification du
présent decret.

Ce permus, site” dans la zone du Tiprit
Ouest (wilaya de Dakhlet Nouadhibou et de
I'Inchirt), confére dans les hmites de son
périmétre et indéfimment en profondeur, le
drotit  exclusif de prospecmpn et de
recherche des substances ,;;'roupe 2 tel
que défini a Iarticle S de I’ Im‘ miniere.
Article 2 : Le penmetre de ce pernus dont
la superficie est égale a | 474 km? |, est

délimité par les points 1, 2, 3,4, 5,0, Tet 8
avant les coordonnées suivantes :
Points | Fuseau | X- m Y -m

1 28 560.000 |2.359 000
2 28 586.000 [2.359.000
3 28 586.000 {2.310.000
4 28 582.000 2 310.000
5 28 582.000 [2.293 000
6 28 566.000 12.293.000
7 28 566.000 [2.322.000
8 28 560.000 [2.322.000

Article 3 : LaSource s’engage & consacrer
pour la réalisation de son programme de
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. Temperance Street,

recherche, au mimimum, un montantd’un
millions neuf cent milles (1.900.000) francs
francais soit 1’équivalent de soixante seize
millions (76.000.000) ouguiyas environ..

LaSource doit tenir une comptabilité au
plan national pour I’ensemble de dépenses

-effectuées qui seront attestées par les

services compétents de la Direction des
Mines et de 1a Géologie .

Article 4 : LaSource est tenue, a conditions
équivalentes de qualité et de prix, de
recruter en priorit¢ du  personnel
mauritanien et de contracter avec des
fournisseurs et entreprises nationaux.
Article 5: Le Ministre des Mines et de
’Industrie est chargé de P'exécution du
présent décret, qui sera publi€é au journai
officiel.

Décret n°2000 -12 du 17 /02/2000
PM/MMI accordant, un permis de
recherche de type M N° 115 pour les
substances du groupe 2 a la société Rex
Diamond Mining Corporation Ltd dans la
zone d’El Hank (Wilaya de 1” Adrar).

Article ler: Un permis de recherche, de
type M n° 115 pour les substances du
grouge 2, est accordé pour une durée de
trois (3) ans a comg de la date de
signature de lettré X ’lé{eptlon du présent
décret, a la société Rex Diamond Mining
Corporation Ltd ayant son siége au 56,
Suite 700 Toronto,
Ontario M5H 3V5, Canada

Ce permis, situ¢ dans la zone d’El Hank
(wilaya de I’ Adrar), confére dans les limites
de son périmétre et indéfiniment en
profondeur, ie droit exclusif de prosnection
et de recherche pour les substances du
groupe 2 tel que défini a article 5 de la 1o
miniére.

Article 2 : Le périmétre de ce permis dont
la superficie est égale a 1.480 km? | est
déhimité par les points 1, 2, 3, et 4 ayant les
coordonnées suivantes :
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[Points | Fuseau | N-mn Yoo |
| 20 S35.000 [2.533 000
K 20 S82000 |2 333 000

3 29 PS82 o0 (2 4us oo |
4 29 S5 000 [2 493 000 ]

Article 3 La socete Rex
consacrer aux travaux de recherche. au

N enuage Q

mirsmum, 2 montant  de  deux cent
ginquante milles  (250.000)  dollars
americains, soit  equivalent de anquante
tl’(i]S‘ millions deux cent cinquante nulle
(53 230.000) ouguivas

La société Rex devra tenir une comptabilité
au plan national de Uensemble des depenses
effectuces * qui geront  atrestées  par los
services competents de la Direction des
Mines et de la Geologie

Article 4 - Des la notitication du present
décret, la sociét¢ Rex doit ~acquitter
contormément aux article 86 ¢t 87 de la ioi
miniere - des  montants  de  la taxe
rémunératoire.  de  guatre  cent  mille
(400,00 vuguiyas ef de la redevance
superficidire annuclle calculée sur la base de
250 UM/Kkm?® soit trois cent soixante dix
milles (370 000) ouguivas, qui seront
versés au compte dattectation speéctale
intitulé  « contribution  des  operateurs
miniers a la promotion de la recherche
miniere en Mauritanic » ouvert au Tresdr
Public. )

Article 5: La Société Rex  est tenue. A
canditions ¢quivalentes de qualite et de
prix, de recruter prioritarrement  du
personnel mauritanien ct de contracter avec
des entreprises et fournisseurs nationaux.
Article 6 Le Mimstre des Mines et de
UIndustric est charge de 'exceution du
present decret. qun seras publie au journal
otficiel.

PDecret n¥2000 - 131 du T HE20000
PAMNMMI portant resiation du pernus de la
soctere Dia Met Minerals Africa Finuted
de o tvpe M on 830 pour la recherche «du
diamant dans ta zone de Yern (wilava du
{'irs Zemmour),

\rticle ler s Te pernus de recherche de
tvpe MO8 pour le damant, aecorde par

decret n 04 99 en date du T3 Ayl foae
a la societe D Met Minerals Atrea
Einuted avant son siege a Zephyvr House.
rd Floor Ntary Street, PO Box 2081,
George Town. Cavman  Islands. Britsh
West Indies. est resthe a compter de la date
de nonficaton du present decret

Article 2 Le present decret abroge les
dispositions du decret n-0-41 99 en date du
F3 Avril 1990 accordant ledit permus a la
soctele Dia Vet Minerals Atrica Bited
Article 3 Fe Minstre des Mines et de
Mndustrie est charge de Uexecution du
present decret, quit sera pubhie au Journal
Othcel

Decret n 2000 - 132 de  FETE2000¢
PALNIMIE accordant a 1o societe Rex
Diamond  Mining Corporanon bid  un
permis de recherche de tvpe Mo 132 pour
les substances du groupe 2 dans la zone
Adam Talha fwilava du Tins Zemmour)
Article Ter s U permis de recherche, de
tvpe M o0’ 152 pour les substances du
aroupe 2, est accorde. pour une durée de
trois (3) ans a compter de la date de
signature de la lettre de  reception  du
present décret. a la societé Rex Diamond
Mining Corporation Ltd ayant son siege au
56. Temperance Street, Suite 700 Toronto,
Ontario M3113V5, Canada

Ce permis. situe dans la zone de Adam
Talha (wilava du Tirs Zemmour), confére
dans les Immtes de son perimetre et

mdétiniment en protondeur. le droit exelustt

de prospection et de recherche pour les
substances du groupe2, tel que détini a
Particie 5 de la lol miniere

Article 2 0 Le pertmetre de ce pernus, dont
la superficie est cuale 1300 kme est
dedimute par les pomts 1020 30 ¢ 4 avant les
coordopnees suivanies

{ Ponts | Fuseau j N-m Yo-m

b P24 | 3U3 000 12507 000

o |20 363 00012 307 000
‘»__? 363 000 |2 337 000

L o SO 000 | D SR7 0000 |
Artiele 5 La soacte Res sTengage de

consacrer aux rravaux de recherche. au

numnuint i omeiianr de o Jdeos cont nulie
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(200.000) dollars ameéricains, soit
I'équivalent  de  cinquante  millions
(50.000.000) ouguivas.La societe Rex

devra temir une comptabilite au plan
national de [1'ensemble des dépenses
effectuées qui seront attestées par les
services competents de la Direction des
Mines et de la Géologie.

Article 4 : Des la notification du présent
décret, la société Rex doit s’acquitter
conformément aux articles 86 et 87 de la loi
miniere  des montants de la  taxe
rémunératoire  de quatre cent mille
(400.000) ouguiyas et de la redevance
superficiaire annuelle calculée sur la base de
250 UM /km? soit trois cent soixante
quinze milles (375.000)ouguivas , qui
seront versés au compte d affectation
spéciale  intitulé  « contribution  des
opérateurs miniers a la promotion de la
recherche miniére en Mauritanie » ouvert
au Trésor Public.

Article 5 La sociéte Rex est tenue, a
conditions equivalentes de qualité et de
prix, de recruter prioritairement du
personnel mauritanien et de contracter avec
des entreprises et fournisseurs nationaux.
Article 6: Le Ministre des Mines et de
I"Industrie est chargé de D'execution du
present décret qui sera publi¢ au journal
officiel.

Décret n“2000 - 134 du 11/11/2000/
PM/MMI accordant a la sociéte Rex
Diamond Mining “Corporation Ltd un
‘permis de recherche de type M n“151 pour
les substances du groupe 2 dans la zone
Lehouarine (wilava du Tirls Zemmour).
Article ler: Un permis de recherche, de
type M n”151 pour les substances du
groupe 2. est accordé. pour une durée de
trois {3) ans a commpter de la date de
signature de la lettre de réception du
present décret, a la société Rex Diamond
Mining Corporation Ltd ayant son siege au
56, Temperance Street. Suite 700 Toronto,
Ontario MSH 3VS. Canadd.

Ce pernus, situe dans la zone de
Lehouanne (wilaya du Tiris Zemmour),

confere dans les limites de son périmetre et
indéfiniment en profondeur, le droit exclusit
de prospection et de recherche pour les
substances du groupe2, tel que défini a
Iarticle 5 de la lo1 miniére.

Article 2 : Le périmetre de ce permuis, dont
la superficie est égale 1.500 km? est
délimité par les points 1, 2, 3, et 4 ayant les
coordonnées suivantes :

Ponts Fuseau | X - m Y -m

1 29 423 000 |2.507.000

2 29 393.000 |2.507.000

3 29 393.000 |2.557.000

4 29 423 000 | 2.557 000
Article 3. La société Rex s’engage de

consacrer aux travaux de recherche, au
minimum, un montant de deux cent mille
(200.000) dollars ameéricains, 50it
I'équivalent  de  cinquante  millions
(50.000.000) ouguiyas.

La société Rex devra tenir une comptabilité
au plan national de I’ensemble des dépenses
effectuées qui seront attestées par les
services campeétents de la Direction des
Mines et de la Géologie. )

Article 4 © Dés la notification du présent
décret, la société Rex doit s’acquitter
conformément aux articles 86 et 87 de la loi
miniere  des montants de la taxe
remunéeratoire  de quatre cent mille
(400.000) puguivas et de la redevance
superficiaire annuelle cilculée sur la base de
250 UM «m? sq_itntrois cent soixante
quinze milles (375.000)ouguiyas . Jus
seront versés au compte d’atfectation
speciale  intitulé  « contribution  des
opérateurs, miniers a la promotion de la
recherchc miniére en Mauritanie » ouvert
au Trésor Public.

Article 5 La société Rex est tenue, a
conditions €quivalentes de qualité et de
prix, de recruter prioritairement du
personnel mauritanien et de contracter avec
des entreprises et fournisseurs nationaux.
Article 6 Le Ministre des Mines et de
I'Industrie. est chargé de DIexécution du
présent decret qui-sera publié au journal

officiel. - ‘

5
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Décret n®2000 - 140 du 2171172000/ 250 UM Amé soit trois cent  solxante
PM/MMI  accordant a la saciete  Rex quinze milles (375 00Mouguwivas . qui
Diamond Mintng  Corporation  Ltd  un seront versés au comple d atfectation
permis de recherche de type M n”154 pour speciale  intitulé  « contribution  des

les substances du groupe 2 dans la zone de
L:lb El Harach (wilaya du Tirs Zemmour).
Article ler . Un permis de recherche, de
type M n°l54 les substances du
sraupe 2, est accordé, pour une duree de
trois (3) ans a caompter de la date de
signature de la lettre de reception du
présent décret, & la societe¢ Rex Diamond
Mining Corporation Ltd ayant son sicge au
56, Temperance Street, Suite 700 Toronto,
Ontarto MSH 3V5, Canada.

Ce permis, situ¢ dans la zone de Llb Ll
ilarach (wilaya du Tiris Zemmour). contere
dans les limies de son perimetre ct
indefiniment en profondeur, le droit exclusit
de praspection et dc recherche pour les
substances du groupe2, tel que defini a
I"article S de la loi miniere.

Article 2 - Le périmétre de ce permis, dont
la superficie est égale 1500 km* est
délimité par les points 1, 2, 3, et 4 avant les
coordonnées suivantes

pour

Ponts |Fuseau | X - m Y -m

l 29 343.000 | 2.507 000

2 29 363.000 |2.507 000

3 29 363.000 |2 582 000

4 29 343 000 12582000
Article 3. La société Rex s'engage de

consacrer aux travaux de recherche, au
minimum, un montant de deux cent nulle
(200.000)  dollars  amencains, 501t
'équivalent  de  cinquante  millions
(50.000 000) ouguwivasLa societ¢  Rex
devra temr une comptabilite plan
national de  I'ensemble des depenses
cffectu¢es qui scront attestées par les
services compétents de la Direction des
Mines et de la Geologie.

Article 4 : Dés fa notification du present
décret, la societé Rex doit s acquitter
conformément aux articles 86 et 87 de Ia loi
miuiére  des  montants  de  Ja taxe
remunératoire  de  quatre  cent  mille
(400.000) ouguivas ¢t de la redevance
superficiaire annuelle calculee sur la base de

&Ll
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opeérateurs minters a la promotion de la
recherche nuniere en Mauritanic » ouvert
au Trésor Public

Article 5 la sociéte Rex est tenue, &
conditions equivalentes de qualite et de
prix, de recruter  prioritairement  du
personnel mauritanien et de contracter avec
des emreprises et fournisseurs nationaux.
Article 6 © Le Ministre des Mines et de
Pindustric est chargé de 'exécution du
présent decret qui sera public au journal
officiel,

II1.- TEXTES PUBLIES A TITRE
D'INFORMATION

Conservation de la Propridté et des Droits Fonciers:
Parean de Nouakchont
AVIS DE BORNAGE
e 13/03/2001 /2 10 heures 30 duit matin
Il sera procéde. au bornage contradictoire ¢ un
immeuble sitte 4 Nouakehott consistant ¢n un
terrain urbain bitis d une contenance de 08a 94
¢a . connu sous le nom des fots n74 ¢t 73 llot D
Toujounine et born¢ au Nord par unc ruc s/ au
Sud par unce rue s/n A UEst par unc ruc s/n. A
1"Oucst par le lo1 75,
Dont {'immatriculation a ét¢ demandée pae ta
Dame Fatimeton Mint Mohem Bevde suivant
réquisition N7 L83 du 22/10/2000.
Toutes personnes MECressees sant Imviées a v
assister ou a sy farre représenter par un
mandatare nanti d un pouvorr régulier
LECONSERTTEUR DE L PROPRIE T
FONCHIRE
BAHOUDOU ABDOUL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION

Au Livre foncrer.
Suvant réquisiion. n° 1213 dépasce le 18/02/2001
le sieur Ba Issa Demba, profossion
Nouakehotl

o demande Ponnmatriewlation

--------- Cdenurant 4

au vre toncer du
cerele du Trarze dun mumeuble urbain batis consistan
en un terratn de forme rectangulaire. dune contenance
wlale de U1 o S0 ca, stlne a NOUAKCHOTT, [ Aralal
cercle du trarat connu sots le nom di tor N 121ot
Sccteur et borne au nard par une rue sfin aw sud par e
ot n°9 4 Test par le fot n® 1404 Ponest par e lot n® 10
elle declare gue ledit muneuble tur apparient e vertu
dwn acte adiministraal

clnest s connalssanee, greve Jaucuns drois ou
charges réeks. actuels ou cvemtucls aulres (e ceun-C1
aprés détailles, savotr

Toutes personnes miéressées sont adnnses a {ormer

apposition & 1o présente mumatriculation | ¢s mains du
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Conservateur solssipne. dans le dekin de mers mots.
comnpter de Uaitichage duprésent avis, qu aura hicu

meessannnent en bauditorre do Tritbanal de dere
mstanee de Nowehehot
[L.¢ Conservateur de b Propridte foncicre
A HIOUDON ABDOI
AVIS DE DEMANDE D'{MMATRICULATION
Au Lavre fonoier.
Suivaut réquisiton, 1 1227 deposee le 10 E200
Pa Dune  Faumetou Nint Mohamad  Malnnond.
PIOICHSION =arm e demeuriam a Nowakehott,
g demande Donmatieudoton e Bivee Tonaer du

cerele do Drarzas dhun inincuble urban baig, consistan
cnon lerrant de tonee rectangdluire, Jdoune conlenanee

Lotale del 20 mz situe o NOUAKCHOTT. Aratat cercle
du trarzi comd sous e nom do ot NP dseliot B

harte au nord pur une Place uu sud par e rue a est
par le lot n® 455 4 ouest par e lotn® 437

el declare gue ledit mimeuble lub appartient en vertu
d un acte admistatl

el nest uosa connussance, ereve dlaucuns drors ou
churges reels. actuels %u cventuels autres gue ceus-cl
apres detatllés. suvorr

former
c s magns du
Conservateur sotssione. dans Je o delan de trors mos. 4

Foutes personnes miloressées sont adimises &

opposition a la présente inunatnicglalion

compter de uitchage du prosent avis. quiauta heu

neessanpeit Nawdtteire du Fribunal de dere

mstance de Nouakehot

cn

Le Conservateur de la Propricte lonciere
A FIOUDOGr abpotl

AVIS DE DEMANDE D1MMATRICULATION

A Lavre foneter

Sivanl Tequistion, 1° ----—--- deposee e GAAH 2601

le sicur Mohamed Oubd Dedda profession - .
demeurunt o Notakchott

oo densande Donmanrieulation au lvre Toncier du
cerche du Trarzas dhun imnneable urbatn bate consistant
e terrain de forme rectangulaire. diune contenanee
Lotale de 01 6 80 g snue & NOUARCHON . Aralat
cercle din warzg connu sous fe nom du Jor N 220 1w
CEXTT et borne ainord par le lot 244 au sud par le Tat
A°228 d Pest pur ane tie s/o. o D ouaest par le ot n® 227
elie déclare gue fedit mmeuble lw appurtient en vertu
Jdro acte adnuatstratil,

el west o osa connaissanee. ereve diaucwis droils ou
charges réels, actuels ou éventuels aulres que ceus-el
apres ditallés, suveir

mtéressées sonl admises a lomer
opposition & la présente immatriculution . es mains Jdu
Conservateur soussigné. dans le délad de trois mois. a

Toutes  parseines

compler de attfichage du présent avis, qut aura heu
meessannent  en Vauditoire  du Fnbunad
mistance de Nouwakehalt
1o Conservateur de la Propriéte tonciére

BA HOUDOU ABDOUL

de lere

247

8170, 8172, ¢ 8t71du cerele du

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION

Au Favie foneer.

Suivant regquisition, n® 1223 déposde fe 04/042001
e steur Mohamed Ould Dedda, prolession -
demetrant & Nouwakehott

au hivee loncier du
cercle du Tz dTun immeuble arbam bhat conststant

It demande imumatneulition

enant werrait de torme reclangulaire. dlune contenance
lotate de 0T o 80 cu sitae 0 NOUAKCHOTT. Aratal
cervle du trasza connu seus le nomy du lor N° T0To ot
O Carretour ¢t borwd au nord par une rue s o sud par
fes Lotz n®101> et 10F7. @ Pest pur le fot n® 1H4 a
Pouest par e Totn® 1018

elie déclare que tedit immeuble Lur appurtient en verw
Joun acte administratl,

el nesl aosu connatssance. greve d aticuns dronls ou
charges réels aotuels ou cventuels autres que coux-ci
apres detalles. suvorr

Foutes

wdmises 4 formet

apposttion d ki présente mmnutriculation

personies  miléressées  sonlt
Ssonuins du
Conservatewr soussiend, dans e délal de trois mets. a
compter de Vaflichage du présent avis. qui aura leu
ineessiiment Pauditoire du de
mstance de Nouckchott

Cil Tribunal tere
Le Conservatenr de la Propridte fonciere

A THOUDBOT ABDOUL

AV[S DE DEMANDE D'IMMATRICULATION

AucLivre tonwter

Suivant recquiisiion. n®1 2235 déposce e 07042001

1o steur Almned Ould Mohumed Lemme. protession -----
- demearmut @ Nouakehott.

oo demande Vonnwtoicalation au hivre lonerer du
cerele du Trarse d un mmeuble urbaiy bati, consrstant
et un terram de torme rectangulaire. June contenance
totale de 01 a 30 ¢ ste o NOUARKCHOTT, Argin
cercle du trarza connu sous e nom du lot N° L0601 [Tol
C Carretour et bome au vord par fe ot 1002 au sud par
une rue s Uest pur fe lot 1n° 999, 0 T oiest par wie
place.

cHe déelare que ledit immeuble Tut appartient en vertu
d un acte admmistratil’,

et nest a s connalssance. greve daucuns droits ou
charges réels. uctuels ou éventucls autres que ceus—
apres détalles. savoir

Toules personnes inleressees sonl admises o lorne
opposttion g la presente mmpatreulation - &s mams du
Conservateur soussignd. dunis 1o delst de tros moks. a
compter de Dathichage du present avis, g auta bicu
NICESSAITen I"uuditorre
mstance de Nouakchott

el da Tobunal de fere

be Conservateur de la Propricte fonciere
BA FLOUDOT ABDOU,

AVIS D"ETABLISSEMENT D’UNE
DUPLICATA

0 ocst oporié o la comnaissace du public
IGybhissement des duplicats des Tives Fonglers n®8403
rinvza de

at nam
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Dt

Monsicur Abdet Karemm Maldara et leurs nualations auw
nom de Monsieur Molunaed Abdallahi Ould 131 Hacen
ordonnance de

nouvel  acquéreur  suivant Justice

ne70/2001 du 277032001,
Ba Houdou Abdoul

AVIS DE DEMANDE D'JMMATRICULATION

Au tavre toneier du cercle du Trarza
Suvant réquisition, n°1234 déposce e 17/04/2001 e
sieur Mohaimed Abdel Malick Ouald Sidi Mohared
prefession | demenrat & Nouakchotl. ot domeihe i
Nouzakchott.

N o demandé ynmmalniculation auw bivre
foncier du cercle du Trarza, d'un mmmeublie urbain bau,
consistant en un lerram de forme rectanguiaire, d une
contenance towale de 180n7, situé & Nchu Dur Nam
wilava du Trarza o commu sous e nomy du ot n®140 1lot
seeteur] et bornd au nord par Je lol n°138 au sud par 1 Jot
n°142 a FEst par les lots n°141 et 142 @ VOest par une
route

elle déclare que Jedit nmnmenble lul appartient
en vertu & un aete admmistratit

el nest 4 sa connaissance, grove  daucuns
droits ou charges téels, actuels ou dventuels autres gue
cewx-cl aprés détaillés, savoir

Toutes personnes INléressées sonl admises &
lormer opposition 4 la présente mematnicutation | Cs mamys
du Conservateur soussigne. duns fe dolal de trors mois, &
compler de Dallichuge du present avis, quiaura licu
imeessanunent e D auditeire du Tribunal de Tere instance
de Nouakchott

Le Conservateur de i Propriété fonciére

BA HOUDOU ABDOUL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATIGN
Au Livre toncrer du cercle du Trarea
Swrvant réquisition, n°1229 deposce Je [3/0420070 fe sienr
Mohamed emine Ould Hinnado —-—eee—— profession
demeurant a Nouakchot. et domncihic o Nowak chott
It

loneier du cercle du Frarza, dun mmmeuble arbane ban,

demande Dimmatniealation an livre
consistant en un terraan de forme reclangulaire. dwie
contenanee lotale de 400 w20 situe a4 Nehtt Dar Nann
wilavat dun Frarea - connu sous ke nom du ot n%445 1ot Lo
et horie au nord par une rue s/ au sud par le Lo n®4-4 b
Phstune rue s/ a U Ouest par fe lol 443

elle declare gue ledit immeuble o appartient
en vert dan acle admisiratit
el nestodosa cominssance. vreve diaucuns droils ou
charges reods. actuels ou evenuels autres (U colx-c

apres délalles, savon

248

Toutes personnes mteressees sont adnmises o
lorer oppositien ok presente nnmatrculalion . s nunns
du Conservateur soussigne, dans le delan de rois mos. a
compter de Pattichage du présent avis, g aura bew
iessanunenl o Vauditore du Fobunal de lere instance
de Nougkehott

Le Conservateur de la Propriété fonciére

B4 HOUDOQU ABDOLUL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION

Aulavre toncier du cerede du Trursa

Suivant  réyuisiion,  n°1228  depesée e
I3/04/20011 1a Dane Sahna Mint Salicki
profession |

densewrant 4 Nouakchotl, el domicilie &
Nouakehott.

1 u demandé Uimmatricidabon au hivee
Toncter du cercle du Trarza, d'un inuneuble urbain bit
consistant en un termraln de fonne rectaneddare. d ue
conlenanee Intafe de E8ONT. situd a Nehit Avalat wilava du
Trarza . connu sous le nom du ot 0?6353 1ot CEXT.CA el
bome au nond par le lot 1°037au sud par le lol n°633 4
I'last par une tue /nd 1 Ocest par fes lots 134 ¢ 136,

elle déclare que lediy inmeuble Twr apparticat
en vertu d un acte admmstrant’

el onesl o a osaocennaissalee. grovée dlaucuns
droils ou dmrges réels, actuels ou cventuels aulres que
ceux-ct apres detatilés, savorr

Foutes personnes mtéressées sonl adnises
former opposition a k présente mmatricalation . ¢s mams
du Conservateur soussigne. dans le delan de trols mois, a
compter de Palflichage du présent avis. qui aura licu
meessamiticn! en Pauditoire du Foibunal de Tepe mstance

de Nouakehott
Le Conservatear de la Propriété fonciere

LA HOUDOU ABDOUL

CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE

FONCIERE ET DES HYPOTHEQUES

N2209 /du 29/04/01

Au Livre foneter duo cercle du Frarza

Survanl - réquisthon,  p®l230 déposce e
1 7/0472001 1o sicur Mohamed Abdel Mahick Ould Sigi
Mohamed

profession .

demeurant & Navakchotl. ¢t domicilié i Nouakchott,

11 o demandé VM nmmatriculation  au livre
foncier du cercle du Trarza. d unn intmeuble urbam
bati. consistant en un terrain de forme rectaugulaire.

e

.
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996
d’unc contenance totale de 180m-. sitné a Nelut Dar AVIS DE DEMANDE DYIMMATRICULATION
Natm wilava du Trarzi . conau sous le nom du lot Au Livre foncier du cerele du Trarza
n”{32 ilot secteurt et borné au nord par le lot n®130 Suvant  réquisition.  n°  déposéc e

au sud par le lot n®134 & PEst par Ics lois n°131 ¢
132 2 1'Oest par unc routc

cllie déelarc que ledit immcuble
apparticnt ¢n vertu d un acte administratif

ct n'est & sa connaissance. greve d aucuns
droits ou charges réels. actuels ou évemucls autres
que ceux-ci apres deratllés. savoir

Toulcs personnes intéressécs somt admises
& former opposition & la présente imnutriculation .
¢s mains du Conservateur soussignd. dans le délai de
trois mois. i copler de alfichage du présent avis.
qui aura licn  incessanucit cn aeditoire  du
Tribunal de lere instance de Nowakchott

lui

Le Conservateur de la Propriété fonciére

BA HOUDOU ABDOUL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION

An Livre foncier du cercle du Trarza .

Survant réquisition. n®1233 dcposce lc
F7/0472001 Ie sicur Mohamed Abdel Mualick Ould
St Mohinned

prolcssion .

demcurany i Nouakchott. ot domictlié
Nouakehont.

Il a demande Pinmatriculation
foncier do cercle du Trarza, d'un immcnble urbiin

au livre

bati. consistam en un teerain de forme rectangulaire.
d’une contenance totale de 225me. situe o Neht Dar
Nar wilinva du Trarza . connn sous I¢ now du lot
U35 ot seetenr kS ¢t borng au nord par lc lot n®33
au sud par anc rae sans nont i UEst par one roate a
"Oxcest par le lot 137

declare que ledit
appartient en verbne d un acte administraiil

elle smenble  lat

ct nest a sa connaissaice. greve dacuts
drons ou charges réels. actucls ou evemuels autres
que ceux-cl apres détatllés, savorr

Toutes personucs piéressées sont adnses
a former opposition d la présente munricudation |
¢s mains du Conservatear soussipnd. dans le delan de
trois wois. 4 comprer de affichage du present avis.
qQui meessamineit o Tauditotre do
Tribunad de lere instance de Nouwakchou

aura  licu

Le Conservatear de la Propriéte foncicre

BA HOUDOU ABDOUL

244

17/04/2001 Ic sicur Mohamed Abde!l Malick Ould
Sidi Mohamed
profession . ---—--- . demeurant 4 Nouakchotr, ot
dornicilié¢ & Nouakchon.

I a demandé immatricutation  au tivre
foncter du cerele du Trarza. dun immeuble urbain
biti. consistant cir un terrain de formie rectangudaire.
d unc contenance totale de 180sm?. situé & Nehtt Dar
Nam wilava du Trarza . connu sous Ic nom du lot
130 ilot secteur | ot bornd au nord par unc ruc s/
I"Est par les lots n°129 et 131ct a4 FOucst par une
route @u Sud par e tot n°§32.

cllec déclare que  ledit  unmecubic
apparticit cn verty d un acte administratil

¢t nest it sa connaissance. grevé daucuns
drotts ou clhiarges réels. actucls ou éventucls autres
que ceus-ci apres détaillcs, savorr

Toutcs personnes inicressces sont admiscs
a former oppesition @ k1 présenie uninatricunlayon .
&s mains du Conscrnvateur soussigng, dans le délai de
trois mois. a compier de Uaffichage du présent avis.
qut  aura ineessanument Lauditoire  du
Tribunul de tere instance de Nowskchott

[FTH

licu cn

Le Conservatear de la Propriété foncicére

BA HOUDOU ABDOUL

AVIS DE DEMANDE ¥ IMMATRICULATION

Au Lavre foncter du cerele du Trarza ..

Sutvant réquisition. n”{232 deposée e
17/0472001 le sicur Mohamed  Ould Tled Ould
Tenmal

profession .
demceurant 3 Nouakchoty, ef donvciiié ) Nonakcholt

I o demandé Vimmatricwlation au hivre
foucter du cerele du Trarza, doune inimcuble urbain
batt. conststant em un terrain de fornie rectangulaire.
d'unc comtenaitce totale de 1212m° situd & Nchi
Dar Naimr wilava du Trarza . counit sous Ic nont dit
lot n®324.388 bis ¢t 390 bis ilot H 5 ¢ borué au nord
par une rmic Ss om it sud par uie ruc sans nont Q
I'Est par les lots s 323 ¢t 326 4 'Ouest par unc
os(uce

clle declare que  ledit  mmcuble 1o
dpparticit en verie d un aete admuustrattt

cl n'est & sa connassance. ereve daucuns
droiis ou charges réels. aclucls o cventuels aures
quc cenx-cr apres détailles. saoir

Toules personiles imeressecs sont admiscs
A lormer oppostton A ka présete numatricudaton .
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Yarrl 20l M

¢s urnins di Conservitenr soussignd, dans e delat de
trons 1is, o compter de Dalhaehage du present avis
pcessannnent cn o Pawdioire du

quoaury lew

Tribuntt de fere instanee de Nonahehon
Lo Censervatenr de fa Propricte fonciere

L4 HOQUDOU ABDOLT,

ERRATLA
JO sy du 13 Decombre 2t Pase
F4E Ccvcornant Avis do Bornaee au nom de L Dame
Atcie e Drame

A hea de

B oConnn sony e nem dos lots o0 1290 ¢t
A

LRk

| “Conny sous le nam des tots i 1289 o
1292,

AViS DE PERTE

par devant nous Maitre Mohamed Lemtne Ould tl

Hacen. Notire a Nouakehotl soussigne
ACOMPARD

Aboubecrine Ouid S Ould

Fanena au nom de son pere Ahmedou Ould Hianena,

Nlonsiear

qut gous 2 déctaré avorr perde o Copic de Titre
Fonvier N7L1239 do Cerele de Trarza,
O3 01973 portant sur le ot 07 61 de TTHot M de 1
Aone residenteetic diune superficic de 972 w2 an
nom da Sicur Std: Ould THauena,

Jait a Nowakchots, fe fo 03 2ii]

defivie e

le nataire

RECEPISSE N7 ao6sY dir 10A07/19949 porlant

Jicktron dune associntion denommee «ABCD »
TS Dah ould

present doctinienl Monsienr

dol dettdl Alimstre de D lntéricar. des Postes o

e arnraeations defnre aus personines
psres b reeepisse de o dechartion de

i el o - dessns

sur by don Sd-es din oy

S T LS TN TS

g o potinnaent o

7 les 7 aetngbro o

TsoTier

BUT DE T ASSOCEATION
Buts de developpemen.

Sicpe due [ Assovation - Neht
Plurce de b Association —mddterninmes
CONMPOSTTION DE LORGANL TNEECUE
Prestcdent o Atumed some bily 1930 4 Bassikoen

See Prosedont - Mohoomed Bouboecar OF Moo

S

Lo [937%50 Nemn

resorier Abdel Pk CF Balu 1958 Hodh clvine i

RECUPISSE N o0sw do nZaod 2enl ponaa

declaration e ASsOCE 00
dénomuige « Regroupement des ASSUCLIEITNS
Ousicnnes

Par fe present docrent. Mansicur Dabe auld

Abdel Jelll NMirustre de Ulntérienr. des Postes
Téldconmuncanons débvre  auy persenes
désigmces cr - apres. T recepisse de déclarmtion de
[Tassoctatinn cifee €1 - dessns,

Cetle assocuitton est régie par Lo {oi 61-09% du by
Jubn BYGE ¢t ses testes nwdilicatifs notannucnt L
fon 73-007 du 23 Janvier TY975 el lador 73 - 137 du
02 Taillet 1973 sur les Assactitions,

BUT DE I'ASSGCIATION &

Buts de développement.

Sicge de I Assoctation - Alar

Durée de " Assacttion @ tndeternimde
COMPOSITION DE [CORGANE EXECLTIF
Prestdent - Sud Quld Aluued 1967
mNotadlibon

secretre General | B ]_I/'a!dmmz Onld Ebcrdng
FOST Alar "

Mok htar Ould Dmovsse. 1900 Yaglaa

RECERISsE N ool du

P03 2001 portim
) :

Jechrion «l 1K FSSOCTLT08 denoimee < Aalcung
o Neenrs » ?

Par 1o prosam document. Monsicur

Abdet el Nhnstre de PIntericur Jos Poues o

Télecomunnications d8livre ST KN CR PRI
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desiences ci - apres. e réeepisse de declaration de
Lassociatton ¢itee ¢ - dossus

Cette association est regie par Ja ol n4-098 du 6Y
ot 1964 o ses textes modificatifs notmnwent s
loi 73-007 du 22 Janvier 19753 et lalon 73 - 137 du
02 Juiller 1973 sur les Assoctations,

BLT DE TASSOCIATION ¢

Buls socianx

Sicge de UAssociation - Nouakchott

mdelernnngée

COMPOSUTION DE L ORGANE EXECUTIF

urce de I Assoction

President Bramng Diarm 1957 Mederdra

secrctire Genesil - NMaolnned Boucar Diglio
N Aty

resorier . sonl Hendiaen 19538 M Bour

RECEPI=x N nod™ du 22403/20000 porkind

dechiranon dune ASSOCHINT

detomiice ssoctmion Mausthanienne pomnr
Latte cantres b Bl zrose
Par Lo proscit docnent. Monsienr Dale ondd
Abdet Jethil Mbistre de Phinernewn. dos Postos ol
felecommunications delivie  sux porsenss
disienees ¢f - apres. e récepisse de declan s b
Iassociatton citée ¢ - dessus,

Cette assocaation est régie par ka lor 64-00 du i1
ol 1904 et ses textes modificatifs notnnimes [
for 73-007 du 23 Janvier 1973 ctialon 7 7
02 Juedlet 1975 sur les Associations.

BUT DE IFASSOCTATION -

Bt santares

Sicoe de PAssociation - Nouakehort

Durce de P Assotiaton - indeternnnée
CONMPOSITION DE LORGANT TN

cresudom Brrante Sidibe [adr, b

socretitie Goneral o Moed Al Ocle i

RECEPISSE N7 0071 du 04042001 portam
decliratton dunc A$80CIAL0N0
dénontmice wAssoctation pour b Prolection  des
Anmunx eon Mantttanic »
Par lc préscat document.  Monsicur Dah ould
Abdet Jelisl Ministre de Ulntéricur. des Postes.et
Tékcomuumications  déhivie aux personmes
diésigndes cf - aprés, le récépisse de declaranon de
i"association citée ¢ - dessus, '
Cette association cst régic par 1a lot 64-098 du 09
Juin 1964 ¢l ses textes modifteatsfs notamment la
ot 73-007 du 23 Janvier 1973 ¢t falon 73 - 157 du
02 Juillet 1973 arr les Associations

BUT DETASSOCIATION .

Futs de déy eleppement.

steee de FAssociation : Nouakchort

Dorée de FAssociation - tdcterinee
COMPOSITION DE L'ORGANE EXECUTIF
Crostdent s v al Oumron Ould Brahim 1952
Passikniou

searctanee General - Sidt Med Ould Bralum 1978

IO

Cresortere . athcton Mint Brabim FusH

etk chon

Zrciatt sl 0042 du ES/03/2000 portant

doechirtiog ane association  dénonumce «

AR

P o documient,. Monsieny Pale ould

W Coonistee de Vintérienr. des Postes ol

S e o ons delivie aux pursennes
ipres. e recepissé de dechiration de

i Slde - dessug,

oSt regie par Ta lor 64-00% g
i <o textes modifico s notinient s
Linvier 1975 ¢! dop 75 - 157 (b
S R LI (S
PATHON
et

sl el

caot o ndcio s e
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Aer

D6

COMPOSITION DE L'ORGANE EXECUTIF
President -Sid” Ahined Ould Elnvemanc 932

wedane

Secrétatre Geénéral :Mohamed Lemine of Sedoumg
s Trésoricr Hamoud Ould Sid” Ahmed

RECEPISSE

N 0110 du

déclaration d unc association dénomnice«A E E S»

23/472001  portant

Par l¢ présent document.  Monsicur Dah ould
Abdel Jelll Ministre dec {'Intéricur. des Postes cl
Télécommunications  délivre  aux  personncs
désignées ct - apres. Ic réecpisse de déclaration de
1"association citéc ci - dessus.

Cette association cst régic par ka loi 04-098 du 0Y
Juin 1964 ¢t ses textes modificalifs nolamment la
lor 73-007 dir 23 Janwier 1973 ¢l la foi 73 - 137 du
02 Juillet 1973 sur les Associations.

BUT DE I'ASSOCIATION .

Buts de développement.

Siege de I"Association : Nchut

Durée de | Assocration - mdéterminde
COMPOSITION DE L'ORGANE EXECUTIF
Préstdent Mohamde Ould Moulave 1970 Nehot
Secrétaire Général Abdellahi Ould Mohamed

1966 Nehit

Trésoricr @ Kerime Moulaye
RECEPISSE N° 0330 du 21/12/2000 portan
declaration d une association dénomimee
«Assocration Chingutty pour le développement ¢
Ic bien - cire =
Par lc present document.  Monstenr Dah ould
Abdel Jellil Ministre de {'Intéricur. des Postes ci
Télécommunicittons  délivre  aux  personnes
désignées ci - aprés. le récépissé de déclaration de
I assoctation ¢itée ¢1 - dessus.
Celle association cst régic par la Joi 64-098 du 09
Juin 1964 ¢t ses textes modificiifs notamment i
loi 73-007 du 23 Janwier 1973 ¢t i loi 73 - 1537 du
02 Juillet 1973 sur les Associations.
BUT DE 'ASSOCIATION .
Buts de développement.
oc de i Association © Nchut
Zre’c de 1" Association : indéterminée
COMPOSITION DE L'ORGANE EXECUTIF
Présidente | Faumcton Mint E1 Balt
1967 Chunguitty
Vice - Présidenic © Lalla Mint Mohamed Lentine
1974 Moudjéria

1975

Trésoricre :Muta Mint Abderraiim -

POUR LS ABONN
Les amnonces sond recucs
au serviee du Journai
Officiel

L administration dectine

loute hancere
responsabilite quam a la
leneny des anngnees,

|
J
|

AVAYIVINNOY
ACTLIIN T NUA RO
Nacresser o la direetinn de U Edition du
Jowrnal Officicl: BP 1SN Nanakehaon

i Mavriianic)
fos achars v ellectuent exclusivement an

ceanplanl. par chegue o vivenent

Vocrnpte hiegree posial n® 394 Nendakclen

Abonnements . HH U
L0060 UM
L0060 LM

000 UM

ordinaire . -
PAYS DU MAGHRER
Etrangers

Achats au numdro /

Jrix unitaire 200 UM

i ,
|
|
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